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შეხვედრა ინდოეთის პაილი რ (დე>ჟურატებ»/) 
7. ჰინდი ენის გინვითი ( (12% ო, I) 

ასოციაციის წევრებთან (მე12 /გვუ დია იე რია ის”) 604 

6. ა, გულბანინი და თ 166593019. ე): 
დოეთიდან გაემგზავრნენ (მე-2 და მე-3 გვერდი). 

კრიტიკა და გიბლიობრაფია, –– ბ. ჟღენ- 

ტი. –– იდეურად მანკიერი, მხატვრულად მდარე 

  

   

  

  

  

“წ'ე ს ნომერშოია: 
სსრ კავშირის პენრტრთს „თა საბჭოს თავ #დომა- , შირის უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუმის წევრის 

რის ნ.. დ. ბულგანინი ; სსრ კა, "შირის აღლე“ 1L ნს, ხრუმჩოვისა და ინდოეთის პრემიერ-მი- 
სი საბჭოს პრეზიდიუმის წ რს ს. ხრუმჩო- ნისტრის ჯავაჰარლალ ნერუშს ერთობლივ გან- 
ვის და ინდოეთის პრე ' ჯბავა- თული (1-ლი გვერდი). 
ჰარლალ ნშრუს ერთობლივი განცხადება (1-ლი . ა. ბულგანინი და” ნ. ს, ხრუმჩოვი 

ი) დელმში (1-ლი გვერდი). 
ბვედდ V ა. გულზანინის გამოსვლა ინდოეთის რა- 

  
    

.ი სუა გი“ იო აიიი არიიიიი ოღირა ით თიერთობისათვის (1-ლი გვერდი). 
  

  

       
M 294 სუთშაბათი, 15 დეკემბერი, 1955 წ.) ფასი 20 კაპ, პ 

, 22 2 ბ , 
შრეა აიიი ველია იები ი ისი M MI 

ხელი მოაწერეს სსრ კავშირის მინისტრთა საბ- 
ოს თავმჯდომარის 6, ა: ბულზანინის, სსრ კავ- 

(მე-2 გვერდი). 

ირ ს ხრუმჩოვ 
დიოთი (მე-2 გვერდი) 

რუშჩოვის გამოსვლა ინდოეთის რა- 
ი). 

ნ. ა. ბულგანინისა და ნ. ს. ხრუმჩოვის 

ნაწარმოები (მე-3 და მე-4 გვერდი). 
ფშ. ჭოჭუა. –- შრომაში გამოწრთობილი (მე-3 

გვერდი). 
უცხოეთის დეპეშები (მე-4 გვერდი). 

სსრ ჰავშირის მინისზრთა საბჭოს თავმჯდომარის ნ. ა. ბულგანინის, სსრ ჰავშირის 
ემაღლესი საბჭოს ჰრეზიდიუმის წექრჩს ნ. ს. ხრუშჩოვის. და ინდოეთის 

პრემჩერ-მინწჩსზრის ჯამპაჰარლალ ნექრეუს ერთობლივი განსხადება 
საბჭოთა კავშირის მთავრობის მიწვევით ინდოეთის 

პრემიერ-მინისტრი ე უი საბჭოთა კავშირს 1955 
წლის ფრის სსრ კავშირში მას გულთბილი მიღება 
მოუწყეს და ამ ვიზიტმა განამტკიცა მეგობრობა და 
ურთიერთგაგება ორივე ქვეყნის ხალხებს შორის. ამ ვი- 
ზიტის შედეგ 1955 წლის 22 ივნისს სსრ კავშირის 
მინისტრთა საბჭოს თავმჯდომარემ და ინდოეთის პრე- 
მიერ-მინისტრმა გამოაქვევ ეს ერთობლივი განცხადება. 

ინდოეთის მთავრობის მიწვევით სსრ კავშირის მი- 
თ... საბჭოს თავმჯდომარე ნ. ა. ბულგანინი და სსრ 
კავშირის უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუმის წევრი ნ. ს. 
ხრუშჩოვი, საბჭოთა კავშირის სხვა ოფიციალურ წარმო- 

მადგენელთა თანხლებით, 1955 წლის ნოემბერ-დეკემ- 
ბერში სტუმრნენ ინდოეთს. ამ ქვეყნის მოსახლეობა 
ყველგან ენთუზიაზმით ხვდებოდა მათ. მათმა ვიზიტმა 
განამტკიცა მეგობრობა, რომელიც აკავშირებს · ორივე 
ქვეყანას და მათს ხალხებს. 

ნ. ა, ბულგანინი და ნ. ს. ხრუშჩოვი ეწვივნენ სხვა- 
დასხვა სასოფლო-სამეურნეო, სამრეწველო და ჰიდრო- 

ტექნიკურ მშენებლობებს, აგრეთვე სოფლის მეურნეო- 
ბის რეკონსტრუქციის რაიონებს, სახელმწიფო ფირმებ- 
სა და ეკონომიური განვითარების სხვა ცენტრებს ინ- 
დოეთში. 

იმან, რომ სსრ კავშირის მინისტრთა საბჭოს თავმ- 
ჯდომარე ნ. ა. ბულგანინი და სსრ კავშირის უმაღლესი 
საბჭოს პრეზიდიუმის წევრი ნ. ს. ხრუშჩოვი ეწვივნენ 
ინდოეთს და ინდოეთის პრემიერ-მინისტრი ჯავაჰარლალ 
ნერუ ეწვია საბჭოთა კავშირს, შესაძლებლობა მისცა 
მათ პირადად გაეცნოთ ამ ქვეყნების ხალხები და მათი 
ცხოვრების წესი, თვითეული ქვეყნის პრობლემები, 
ი იღწევ ბი და მისწრა ერაწა: ამის შედეგად მიღწეულია 
ურთიერთგაგება მათ შორის და მათი ქვეყნების ხალ- 
ხებს შორის, თმ საფუძვლად უდევს ურთიერთპატი- 
ვისცემა, კეთილი ნება და შემწყნარებლობა. 
ზემოხსენებულ ერთობლივ განცხადებაში, რომელიც 

(955 წლის 22 ივნისს გამოქვეყნდა, შმიბქვაყი, რომ 
ისინი მტკიცედ ემხრობიან ხუთ პრინციპს, რომლებიც 
ცნობილია აგრეთვე „პანჩა შილას“ სახელწოდებით. 

ამ პრინციპებში გამოცხადებულია, რომ ქვეყნებს, 
რომლებიც ერთმანეთისაგან განსხვავდებიან თავიანთი 
პო იკური, სოციალური და ეკონომიური სისტემე- 
ბით, შეუძლიათ ს აოანამმრომლონ და კიდევაც უნდა ითა- 
ნამშრომლონ ურთიერთპატივისცემისა და საშინაო საქ- 
მეებში ჩაურევლობის საფუძველზე ღა განახორციე- 
ლონ აქტიური და მშვიდობიანი თანაარსებობის პოლი- 
ტიკა იმ საერთო მისწრაფებით, რომ მიაღწიონ მშვი-. 
დობის და ადამიანის ცხოვრების პირობების გაუმჯობე- 
სების იდეალებს. ი) აVაV C ავ აშ. 

მას შემდეგ, რაც ეს ხუთი პრინციპი გამოცხადდა, 
მათ შეუერთდნენ ან დაეთანხმნენ მთელი რიგი ქვეყნე– 
ბი, ბანდუნგის ააა ნივაზე წარმოდგენილმა ქვეყ- 
ნებმა ერთსულოვნად მიიღეს დეკლარაცია, რომელმაც 
დაადასტურა ეს პრინციპები, რომლებიც ამჟამად ფარ- 
თოდ არის აღიარებული, როგორც ქვეყნებს შორის თა- 
ნამშრომლობის მტკიცე საფუძველი. 

ინდოეთში ნ. ა. ბულგანინისა და ხს. ს. ხრუშჩოვის 

ახლანდელი ვიზიტის დროს მათ და ინდოეთის პრემიერ- 
მინისტრ ჯავაჰარლალ ნერუს შორის მოხდა აზრთა თა- 
გისუფალი და გულრეილი გაზიარება საერთაშორისო 
მდგომარეობის საკითხებზე. აზრთა ამ გაზიარების შე- 
ღეგად დადასტურდა მათი მტკიცე რწმენა, რომ საერ- 
თაშორისო ურთიერთობას საფუძვლად «უნღა ეღოს 
ხუთი პრინციპი და რომ ყველაფერი უნდა გაკეთდეს, 
რაც კი შესაძლებელია, რათა შენელდეს საერთაშორი- 
სო დაძაბულობა და ხილი შეეწყოს მშვიდობის განმტკი- 
ცებისა და ქვეყნებს შორის თანამშრომლობის საქმეს. +   

მთავრობათა მეთაურების ჟენევის 1955 წლის ივლი- 
სის თათბირმა გამოიწვია ის რომ ამ თათბირზე წარ- 
მოდგენილმა დიღმა სახელმწიფოებმა აღიარეს რომ 
უაზროა ომი, რომელსაც ატომური და წყალბადის იარა- 
ღის განვითარებასთან დაკავშირებით "შეუძლია მხო- 
ლოდ უბედურება მოუტანოს კაცობრიობას. ამ ძირი- 

თად აღიარებას –- გამოირიცხოს ომი როგორც საერ- 
თაშორისო დავის გადაჭრის მეთოდი –– დიდი ი მოწონე- 
ბით შეხვდნენ მსოფლიოს ხალხები და მას მოჰყვა და- 
ძაბულობის მნიშვნელოვანი შენელება. თუმცა ევროპი- 
სა და აზიის ძირითადი პრობლემები ჯერ კიდევ გადა- 

, საჭრელია, მაგრამ ომის, როგორც სადავო საკითხთა გა–- 
დაჭრის მეთოდის, გამორიცხვის ბუნებრივი შედეგი ის 
იყო, რომ შეიცვალა მიდგომა ამ საკითხებისადმი და 
წარმოიშვა მისწრაფება, რომ ეს საკითხები მოლაპარა- 
კების გზით გადაიჭრას. დიპლომატიური ურთიერთობა 
დამყარდა საბჭოთა კავშირსა და გერმანიის ფედერა- 
ლურ რესპუბლიკას შორის. დაიწყო და გრძელდება ელ- 
ჩების დონეზე მოლაპარაკება ამერიკის "შეერთებულ 
მტატებსა და ჩინეთის სახალხო რესპუბლიკას შორის. 
მიმდინარე წლის აგვისტომი წარმატებით დაამთავრა 
მუშაობა მშვიდობიანი მიზნით ატომის ენერგიის გამო- 
ყენების კონფერენციამი ხოლო გენერალურმა ასამბ- 
ლეამ მიიღო რეზოლუცია, რომ შეიქმნას ატომის ენერ- 
გიის საკითხთა საერთაშორისო სააგენტო. 

მოლაპარაკების გზით სადავო საკითხების შემდგო- 
მი მოწესრიგების მიზნით ოთხი სახელმწიფოს მთავ– 
რობათა მეთაურების თათბირმა, რომელიც მიმდინარე 
წლის ივლისში ჟენევაში გაიმართა, აღნიშნა, რომ საჭი- 
როა მოწვეულ იქნას შესაბამისი ქვეყნების საგარეო 
საქმეთა მინისტრების თათბირი. საგარეო საქმეთა მი- 
ნისტრების ასეთი თათბირი ამას წინათ გაიმართა ჟენე- 
ვაში. მას არ მოჰყოლია შეთანხმება განხილულ საკით- 
ხებზე, და, ამრიგად, ჯერჯერობით არ გამართლდა დიდი 
იმედი, რომელიც წარმოიშვა ოთხი სახელმწიფოს მაა. 
რობათა მეთაურების თათბირის შედეგად. მაგრამ თათ- 
ბირმა გამოიწვია უფრო ნათელი გაგება მსოფლიოს წი- 
ნაშე მდგომი პრობლემებისა, და უცილობელი ფაქტია 
ის, რომ ყველა ეს პრობლემა შეიძლება გიდაბურას მხო- 
ლოდ მშვიდობიანი მეთოდებით და მშვიდობიანი მოლა- 
პარაკების გზით, თუ ომი უნდა გამოირიცხოს, რო იო 
ეს საერთო აღიარებით უნდა მოხდეს. ამიტომ იმედი 
გაცრუებას საგარეო საქმეთა მინისტრების ჟენევის 
თათბირის შედეგების გამო შეიძლება მხოლოდ დროე- 
ბითი ხასიათი ჰქონდეს და საჭიროა კვლავაც განვახო 
ციელოთ. ყოველი ღთნისძიება საერთაშორისო დაძაბუ- 
ლობის შესანელებლად, რადგან მოლაპარაკება სადავო “ 
საკითხთა, გადაჭრის ერთადერთი მეთოდია. ორივე ქვეყ- 
ნის სახელმწიფო მოღვაწეები იმედს გამოთქვამენ, რომ 
მოლაპარაკებას, რომელიც ელჩების დონეზე წარმოებს 
ამერიკის შეერთებულ შტატებსა და ჩინეთის სახალხო 
რესპუბლიკას შორის, მოჰყვება არა მარტო იმ პრობ- 
ლემების გადაჭრა, რომლებსაც ისინი განიხილავენ, არა- 

ნეზე გამართული თათბირების საშუალებით. ისინი და- 
რწმუნებული არიან” რომ მტკიცე მშვიდობა ახიაში 
შეუძლებელია, თუ ჩინეთის სახალხო რესპუბლიკას 

მისი კანონიერი ადგილი არ მიეცა გაერთიანებული ერე- 
ბის ორგანიზაციაში. ისინი ღრმა მწუხარებას გამოთქვა- 
მენ იმის გამო, რომ ყოვნდება ამ უდავო ფაქტის იი 

რება. გულწრფელად იმედოვნებენ, რომ დაუყოვნებ- 
ლივ გადაიჭრება შეთანხმებათა გზით შორეული აღმო- 
სავლეთისა და აზიის სხვა პრობლემები, სახელდობრ: 
ჩინეთის სახალხო რესპუბლიკის კანონიერი უფლებები 
სანაპირო კუნძულებისა და კუნძულ ტაივანისადმი უნდა 
დაკმაყოფილდეს და კორეის საკითხი უნდა გადაიჭრას 

კორეელი. ხალხის ეროვწულ უფლებათა აღიარების სა- 
ფუძ ა მორ აღმოსა თში მშ ბის ინ- 
ტერენს მესბიმძთლეე ტიის 

· სსრ კავშირის სახელმწიფო მოღვაწეები და ინდოე- 
თის პრემიერ-მინისტრი მიესალმნენ კონფერენციას ინ- 
დოჩინეთის საკითხზე, რომელიც შარშან გაიმართა ჟენე- 
ვაში ამ კონფერენციამ ბოლო მოუღო დამანგრეველ 
ომს ინდოჩინეთში და დასახა ს აიარეწიის სახელმწი- 
ფოთა პრობლემების მოწესრიგების წესი. 

მათ სამწუხაროდ მიაჩნიათ, რომ ბრკოლდება ვიეტ- 
ნამის შესახებ ჟენევის შეთანხმებათა შესრულება და რომ 
არის აგრეთვე სიძნელეები ლაოსის შესახებ ჟენევის შე- 
თანხმებათა შესრულებაში. ამ შეთანხმებათა დარღვე- 
ვას განსაკუთრებით მძიმე შედეგები მოჰყვება როგორც 
ინდოჩინეთისათვის, ისე მიას მსოფლიოსთვისაც. ამი- 
ტომ ორივე ქვეყნის სახელმწიფო მოღვაწეებს სურთ 
მოუწოდონ შეთანხმებათა, ყველა მონაწილეს და დაინ- 
ტერესებულ მხარეებს –– აღმოფხვრან დაბრკოლებანი, 
რომლებიც ამჟამად ხელს უშლიან ჟენევის შეთანხმე- 
ბათა ნამდვილ განხორციელებას და მთლიანად ითანა- 

ი მშრომლონ ამ შეთანხმებათა ფორმისა და შინაარსის 
შესრულებაში. 

მათ ღრმად სწამთ რომ გაერთიანებული ერების 
ორგანიზაციის წევრობის საკეთწში სმას სეს 90 
იქნას უნივერსალობის პრინციპი. სანამ ეს პრინციპი არ 
იქნება დაცული, გაერთიანებული ერების. ორგანიზაცია 
არ იქნება მთელი მსოფლიოს წარმომადგენელი. ამი- 
ტომ ისინი მიესალმებიან გაერთიანებული ერების 
ორგანიზაციის გენერალური ასამბლეის რეკომენდაციას, 
რომ გაერთიანებული ერების ორგანიზაციაში ერთსა და 
იმავე დროს მიიღონ 18 ქვეყანა, და გულწრფელად იმე- 
დოვნებენ, რომ ამ რეკომენდაციას მალე მიიღებს უშიშ- 
როების საბჭო და იგი განხორციელდება. 

მთელ მსოფლიოში მშვიდობის დამყარებისა და იმი- 
სათვის, რომ აღმოიფხვრას პირობები, რომლებიც იწვე- 
ვენ ამაოხრებელ ახალ მსოფლიო ომს, არის ერთად- 
ერთი გზა, განიარაღების გზა: შეიარაღების არსებული 
დონის გადიდება ან თუნდაც შმენარჩუნება არის ომის 
მუდმივი საფრთხე, შიშის წყარო და მასობრივი მოსპო- 
ბის უახლესი ტიპის იარაღის გამალებული წარმოების 
მიზეზი. განიარაღების აუცილებელი საჭიროება იზრდე- 
ბა სულ უფრო დიდი დამანგრეველი პოტენციალის ია- 
რაღის გამოგონებისს და დაგროვების პირდაპირი 
პროპორციით. ფართოდ გავრცელებული სურვილი, რომ 
ომი სავსებით მოისპოს, მოითხოვს, რომ დადებითი, 
კონსტრუქციული და სწრაფი ნაბიჯები გადაიდგას 
განიარაღების მიმართულებით. ამ საკითხზე უკვე მიღ- 
წეული იყო თანხმობის დიდი ჯონე, და აშკარაა, არ 
მოიპოვება საფუძველი, რომ დარჩენილი ღაბრკოლება- 
ნი სწრაფად არ გადავლახოთ, თუ მიზნად დავისახავთ 
ხანგრძლივი მშვიდობის დამყარებას. ორივე ქვეყნის სა- 

ხელმწიფო მოღვაწეებს განსაკუთრებით სურთ ერთხელ 
კიდევ გამოთქვან თავიანთი მტკიცე რწმენა, რომ 
უთუოდ უნდა აიკრძალოს ატომგულისა და თერმო- 
ატომგულის იარაღის წარმოება, გამოყენება და გამოც- 
და. ამასთანავე აუცილებლად უნდა მოხდეს ჩვეულებ- 
რივი ტიპის შეიარაღების მნიშვნელოვანი შემცირება და 
დაწესდეს ეფექტიანი საერთაშორისო კონტროლი ასე- 

თი აკრძალვისა ღა განიარაღების ზუსტი შესრულების 
უზრუნველსაყოფად, სანამ ქეეყნები ამას ვერ მიაღწე- 
ვენ, მთელი მსოფლიო გამწარებული და დატანჯული 

სსრ კავშირის მინისტრთა 
საბჭოს თავმიგდომარე 
ნ. ა. ბულგბანინი 

ნიუ.-დელი, 1955 წლის 13 დეკემბერი, 

  

იქნება ომის შიშით და ხალხები ეჭვით მოეკიდებიან 
მშვიდობისადმი მისწრაფების გულწრფელობას. 

სსრ კავშირის სახელმწიფო მოღვაწეები და ინდოე- 
თის პრემიერ-მინისტრი შეთანხმდნენ, რომ სამხედრო 

კავშირების ან რეგიონალური სამხედრო .ბლოკების წშე- 
ქმნა არ არის მშვიდობისა და უშიშროების უზრუნველ- 
ყოფის საშუალება. ასეთმა კავშირებმა გააფართოეს 

„ცივი ომის“ ფარგლები და შეიტანეს მერყეობის ელე- 
მენტი შესაბამის რაიონებში, გაადიდეს შიში და დაძა- 

ბულობა და „შექმნეს დამატებითი დაბრკოლებანი შესა- 
ბამისი ქვეყნების მშვიდობიანი განვითარების გზაზე. 
მშვიდობა და ხალხთა ნამდვილი უშიშროება შეიძლება 

უზრუნველყოფილ იქნას მხოლოდ სახელმწიფოების კო- 
ლექტიურ ღონისძიებათა გზით. 

საერთაშორისო ურთიერთობაში შიშისა და დაძაბუ- 
ლობის შენელების ერთ-ერთი ყველაზე ეფექტიანი გზა 
ის არის, რომ მოისპოს ბარიერები ურთიერთთანამშრომ- 
ლობისა და ურთიერთგაგების საქმეში. ამ მიზნის მი- 

საღწევდ ხელი უნდა შევუწყოთ ქვეყნებს შორის 
კულტურულ და ეკონომიურ ურთიერთობას, ორივე 

ქვეყნის სახელმწიფო მოღვაწეებმა კმაყოფილებით აღ- 
ნიშნეს, რომ სულ უფრო მატულობს იმის შესაძლებ- 
ლობა, რომ ორივე ქვეყნის ხალხები უკეთ გაეცნონ ერთ- 

მანეთს ორივე ქვეყნის მეცნიერთა, ტექნიკურ სპეცია- 
ლისტთა, ეკონომისტთა, პარლამენტის წევრთა, მწერალ- 

თიერთვიზიტების გზით. ისინი იმედოვნებენ, რომ ასე- 
თი შესაძლებლობა განუხრელად გაფართოვდება ურ- 
თიერთკონტაქტებისათვის ისეთ საფუძველზე, რომე- 

სხვა წესის გაგებასა და პატივისცემას. 

ამიტომ სსრ კავშირის მინისტრთა საბჭოს თავმ- 
ჯდომარე, სსრ კავშირის უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუ- 
ის წევრი და ინდოეთის პრემიერ-მინისტრი მიესალმე- 

ბიან იმას, რომ ვითარდება ორი ქვეყნის თანამშრომ- 
ლობა ინდოეთში ბჰილაის მეტალურგიული ქარხნის 

მშენებლობასა და სხვა პროექტების განხორციელება- 
ში, რომელთა შესახებ უკვე წარმოებს მოლაპარაკება. 
ინდოეთის მეორე ხუთწლიან ბეგმას, რომელიც ძირი- 
თად ყურადღებას აქცევს მძიმე მრეწველობის განვითა- 
რებას, შეუძლია მოგვცეს ასეთი თანამშრომლობის შემ- 
დგომი შესაძლებლობა. მათ სასურველად მიაჩნიათ, რომ 

საჭირო მოსამზადებელი მუშაობის დამთავრების შემ- 

დეგ ორივე ქვეყნის კომპეტენტური წარმომადგენლები 
შეხვდნენ ერთმანეთს, რათა განიხილონ ეკონომიური 

და ტექნიკური თანამშრომლობის შემდგომი ურთიერთ- 
სასარგებლო ფორმები და შეთანხმდნენ კონკრეტულ სა- 
კითხებზე, სადაც ეს საჭიროდ იქნება ცნობილი. 

ის, რომ წ. ა. ბულგანინი. და „ნ. ს. ხრუშჩოვი ინ- 

დოეთს ეწვივნენ განსაკუთრებით დიდმნიშვნელოვანი 
მოვლენაა არა მარტო იმიტომ, რომ ამან ერთმანეთთან 
დააახლოვა ორივე ქვეყანა, არამედ იმიტომაც, რომ ეს 
საყოველთაო მშვიდობის საქმეს ემსახურება. სსრ კავ“ 
"მირის მინისტრთა საბჭოს თავმჯდომარე ნ. ა. ბულგანინი, 

სსრ კავშირის უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუმის წევრი 
ნ. ს, ხრუშჩოვი და ინდოეთის პრემიერ-მინისტრი ჯავა- 
ჰარლალ ნერუ კვლავ აცხადებენ, რომ სწამთ მომავა- 

ლი და მტკიცედ აქვთ გადაწყვეტილი თავიანთი ენერგია 

მოახმარონ მშვიდობის განმტკიცების საქმეს არა მარტო 

მათი ქვეყნების, არამედ მთელი მსოფლიოს ხალხთა სა- 
სარგებლოდ. წეს. · 

ინდოეთის პრემიერ-მინისტრი 

ვბავაჰარლალ ნერუ 

  

საბჭოთა კავშირ-ინდოეთის ერთობლივი კომუნიკე 
ინდოეთისა და სსრ კავშირის ეკონომიური 

უტთიერტთობისათვის 
სსრ კავშირის მინისტრთა საბჭოს შაერჩდონარის 

ნ. ა. ბულგანინის სსრ კავშირის უმაღლესი საბჭოს 
პრეზიდიუმის წევრის ნ. ს, ხრუშჩოვისა და ინდოეთის 
პრემიერ-მინისტრის ჯავაჰარლალ ნერუს ერთობლივ 
განცხადებაში აღნიშნულია, რომ ორ ქვეყანას სურს გა- 
ნწავითარონ ეკონომიური თანამშრომლობა და გააფარ- 
თოონ სავაჭრო ურთიერთობა, ამის გამო სსრ კავშირის 
მთავრობისა და ინდოეთის მთავრობის წარმომადგენ- 

ლებმა გამართეს წინასწარი მოლაპარაკება და მივიდ- 
წენ იმის გაგებამდე, რომ ორივე ქვეყნისათვის ე ი- 
ერთხელსაყრელი იქნება გააღდიდონ ვაჭრობის მოცუ- 
ლობა მაქსიმალურად შესაძლო ოდენობამდე. როგორც 
პირველი ნაბიჯი ამ მიმართულებით, მიღწეულ იქნა 
აგრეთვე შემდეგი შეთანხმება: : 

_ 1, #) სსრ კავშირი მიაწოდებს, ხოლო ინდოეთი შეი- 

სყიდის სამი წლის განმავლობაში, დაწყებული 1956 
წლიდან, შავი ნების # მილიონ ტონა ნაგლინს, 
აქედან 300 ათას ტონას პირველ წელს და 350 ათას 
ტონას ყოველწლიურად ორი შემდგომი წლის განმავ- 
ლობაში. ამ მიწოდების ვადები და პირობები უნდა შეა- 
თანხმონ შემდგომი მოლაპარაკების დროს. 

8) სამი წლის განმავლობაში სსრ ავშირი მიჰყიდის, 

ოლო ინდოეთი შეისყიდის ისეთ მოწყობილობას ნავ- 

თობის ამოსაღებად, სამთომომპოვებელი მრეწველობის 
მოწყობილობასა და სხვა მოწყობილობას, აგრეთვე ისეთ 
სხვა საქონელს, როგორც ეს შეიძლება შეათანხმონ მხა- 

რეებმა. ამ საქონლისა და მოწყობილობის მიწოდების 

ქადები და გაყიდვისა და ყიდვის პირობები ”შეთანხმე- 

ბული იქნება შემდგომი მოლაპარაკების დროს. 

C) სსრ კავშირი მნიშვნელოვნად გაადიდღებს რო- 

ბორც ნედლეული საქონლის, ისე სამრეწველო ნაწარ-   

მის შესყიდვას ინდოეთში ისეთი პირობებით და ისეთ 
ვადებში, რომლებიც შეთანხმებული იქნება მყიდველ- 
თა დღა გამყიდველთა შორის მოლაპარაკების გზით. გა- 
მოთქმულია იმედი, რომ ასეთი შესყიდვების საერთო 
ღირებულება, იმ თანხების ჩათვლით, რომლებიც სა- 
ჭირო იქნება საბჭოთა ოფიციალური ასფილრაციეშის 
შესანახავად ინდოეთში, უნდა უდრიდეს იმ საქონლის 
საერთო ღირებულებას რომელსაც ინდოეთი შეისყი- 
დის სსრ კავშირში. 

ს) როგორც ეს გათვალისწინებულია საბჭოთა კავ- 
შირ-ინდოეთის სავაჭრო შეთანხმებით, ორივე მთავრობა 
ზემოხსენებული საქონლის შეტანისა და გატანის მი- 

მართ უზრუნველყოფს მაქსიმალურ შემსუბუქებას, 
რაც კი დასაშვებია მათი შესაბამისი კანონებით, წესე- 
ბით და განკარგულებებით, და ს პოტაცპებმიდ შეუწყობს 
ხელს ამას. 

2. ვაჭრობის მოცულობის დასახული გადიდების გა- 
თვალისწინებით და საზღვაო გზით საქონლის გადაზიდ- 
ვისათვის შესაბამისი პირობების უზრონველყოფის მიზ- 
ნით, ორივე მთავრობას საჭიროდ მიაჩნია მოეწყოს რე- 
გულარული სანაოსნო ხახები სსრ კავშირისა და ინდოე- 
თის ნავსადგურებს შორის, რისთვისაც გამოყენებულ 
იქნან საბჭოთა კავშირისა და ინდოეთის გემები. 

3. ორივე მთავრობის წარმომადგენლები აგრეთვე 
შეთანხმდნენ გაგზავნონ უმოკლეს ვადაში რომელიც 
პრაქტიკულად შესაძლებელი იქნება, დილიგაციები სსრ 
კავშირიდან ინდოეთში ან ინდოეთიდან სსრ კავშირში, 
რათა განიხილონ პირობები და დაღონ შეთანხმებანი 
ზემოაღნიშნული ”შეთანხმების განხორციელების მიზ- 
ით. 

ნიუ-დელი, 1955 წლის 13 დეკემბერი. 

  

1955 წლის 17 დეკემბერს 14 საათზე საქართველოს სსრ უმაღლესი საბჭოს სხდომათა დარბაზში (რუსთავე-. “ 

ლის პროსპექტი, 8) გაიხსნება 
| 

საქართველოს კომუნისტური პარტიის თბილისის საქალაქო. ო.რგანიზაციის 

: XXXI კონფერენცია 
' კონფერენციის დელეგატების რეგისტრაცია იწარმოებს საქართველოს სსრ უმაღლესი საბჭოს სხდომათა 

| დარბაზში 18 საათიდან, 

? 

საქართველოს კა თბილისის კომიტეტი. | 
  
ხელი მოაწერეს სსრ ჰჰჭშირიჩს მინჩსზრთჰ საბჭოს თ)ვმჩჯდომარის ნ. ა. ბულგანინის, 

სსრ ჰავშირის უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუმის წევრის ნ. ს. ხრუშნოვისა დუ 
ინდოეთის პრემიერ - მინისზრის Xავჰჰურლალ ნერუს ერთობლივ განსხადებას 
დელი, 13 დეკემბერი. (საკდესი). დღეს დელშე ინ- 

დოეთის პრეზიდენტის სასახლეში „რამტრაპატი ბჰა- 
ვანში“ ხელი მოაწერეს სსრ კავშირის მინისტრთა საბ- 
ჭოს თავმჯდომარის ნ. ა. ბულგანინის,. სსრ ყვშერას 
უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუმის წევრის ნ. ს. ხრუშჩო- 
ვის და ინდოეთის პრემიერ-მინისტრის ჯგავაჰარლალ 
ნერუს ერთობლივ განცხადებას. 

ერთობლივი განცხადების ხელის მოწერას საბჭოთა 
კავშირის მხრივ ' ს ააამავენ სსრ კავშირის მინისტრთა 
საბჭოს თავმჯდომარე: ნ. ა. ბულგანინი, სსრ კავშირის 
უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუმის წევრი ნ. ს. ხრუშჩოვი 
და მათი თანმხლები პირები: უზბეკეთის სსრ უმაღლესი 
საბჭოს პრეზიდიუმის თავმჯდომარე შ. რ. რაშიდოვი, 
სსრ კავშირის კულტურის მინისტრი ნოა, მიხაილოვი, 

სსრ კავშირის საგარეო საქმეთა მინისტრის პირველი 
მოადგილე ა. ა. გრომიკო, სსრ კავშირის სოფლის მეურ-   

ნეობის მინისტრის მოადგილ რ, რას სს“ ა ე დ. რ, რასულოვი, სსრ 
კავშირის საგარეო ვავრთობის მინისტრის მარია 
პ. ნ. კუმიკინი, უზბეკეთის სსრ კულტურის მინისტრის 
მოადგილე ზ. რ. რახიმბაბაევა, აგრეთვე სსრ კავშირის 
საგანგებო და სრულუფლებიანი ელჩი ინდოეთში 9) სხ. 
მენშიკოვი. 

ინდოეთის მხრივ დაესწრნენ ინდოეთის პრემიერ- 
მინისტრი ჯავაჰარლალ ნერუ, ინდოეთის საგარეო საქ- 
მეთა სამინისტროს გენერალური მდევანი ნ. რ, პილაი, 
საგარეო საქმეთა სამინისტროს მდივანი ს. დატი, ინ- 
დოეთის საგარეო საქმეთა სამინისტროს საოქმო გან- 
ყოფილების უფროსი მ. რ. ა. ბეიგი, ინდოეთის ელჩი 
სსრ კავშირში შე მშ. მენონი. 

ხელის მოწერას დაესწრნენ აგრეთვე ინდოეთის, საბ- 
ვითა კავშირისა და უცხოეთის პრესის წარმომადგენ- 
ლელი. 

  

ნ. აჰ. ბულგანინი ?9ლა ნ. ს. ხრუშჩოვი დ1ე?ში 
დელი, 13 დეკემბერი. (საკდესი). დღეს საღამოს სსრ 

კავმერის მინისტრთა საბჭოს თავმჯდომარე ნ. ა. ბულ- 
განინი და სსრ კავშირის უმაღლესი საბჭოს პრეზედიუ- 
მის წევრი ნ. ს. ხრუშჩოვი დაესწრნენ პრეზიდენტის 
გვარდიის პარადს, რომელიც მათ პატივსაცემად მოეწ- 
ყო „რამტრაპატი ბჰავანის“ სასახლის მოედანზე. პარა- 

დის დროს ნაჩვენები იყო საცხენოსნო-სპორტული და 
სამხედრო ვარჯიში. დასასრულ გამოვიდა დიდი სამ- 
ხედრო ორკესტრი. 

20 საათსა და 20 წუთზე ადგილობრივი დროით პრე- 
ზიდენტის სასახლეში ხელი მოაწერეს სსრ კავშირის 
მინისტრთა საბჭოს თავმჯდომარის ნ, ა, ბულგანინის, 

სსრ კავშირის უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუმის წევრის 
ნ. ს. ხრუშჩოვის და ინღოეთის პრემიერ-მინისტრის 
ჯავაჰარლალ ნერუს ერთობლივ განცხადებას. 

ამის შემდეგ ინდოეთის პრემიერ-მენისტრმა ნერუმ 
თავის რეზიდენციაშე სადილი გამართა ნ. ა. ბულგანი- 
ნისა და ნ. ს, ხრუშჩოვის პატივსაცემად. სადილზე საბ- 
ჭოთა კავშირის მხრივ იყვნენ აგრეთვე ნ. ა. ბულგანი- 
ნისა და ნ. ს. ხრუშჩოვის თანმხლები პირები ენდოეთში 
მოგზაურობის დროს: უზბეკეთის სსრ უმაღლესი საბ- 
ჯოს პ“ ეზიდიუმის თავმჯდომარე შ. რ. რაშიდოვი, სსრ 

კავშირის კულტურბს მინისტრი ნ. ა. მიხაილოვი, სსრ   

კავშირის საგარეო საქმეთა მინისტრის პირველი მოად- 
გილე ა. ა. გრომიკო, სსრ კავშირის სოფლის მეურნეო- 
ბის მინისტრის მოადგილე დ, რ. რასულოვი, სსრ კავში- 
რის საგარეო ვაჭრობის მინისტრის მოადგილე პ. ნ. კუ- 
მიკინი, უზბეკეთის სსრ კულტურის მინისტრის მოად- 
გილე ზ. რ. რახიმბაბაევა, აგრეთვე. სსრ კავშირის საგან- 
გებო და სრულუფლებიანი ელჩი ინდოეთში მ. ა. მენ- 
იკოვი. 

ადილზე იყვნენ ინდოეთის მთავრობის მინისტრები, 
მათ შორის შინაგან საქმეთა მინისტრი გ. ვ. პანტი, გა- 
ნათლების მინისტრი მაულიანა აზადი, თავდაცვის მი- 
ნესტრი კ. ნ. კაჯუ, ჯანმრთელობის დაცვის მინისტრი 
თაჯკუმარი ამრიტ კაური, ვაჭრობისა და მრეწველობის 
მი ისტრი ტ. ტ. კრიშნამაჩარი, სოფლის მეურნეობისა 
და სურსათის მინისტრი პ. ჯეინი, კავშირგაბმულობის 
მინისტრი ჯ. რამი, წარმოების მინ-სსტრი კ. ს. რედი, 
ბუნებრივი რესურსების მინისტრი კ. დ. მალავია, მრეწ- 
ველობის მინისტრი ნ. კანუნგო და სხვები, პრემიერ- 
მინისტრ ნერუს ქალიშვილი ინდირა განდი, ინდოეთის 
ელჩი სსრ კავშირში კ. პ. შ. მენონი. 

საღილის დროს ნ. ა. ბულგანინმა, ნ. ს. ხრუშჩოვმა 
და ჯ. ნერუმ სადღეგრძელოთი და მისალმებით მიმარ- 
თეს ერთმანეთს. სნაალ»



    

ნ პს. ბულგანინის გამოსვლა 
ინდოეთის რაშიოოფძთი 

ძვირფასო მეგობრებო! 

დიდი მადლობელი ვარ იმისათვის, რომ სამუალება 
მომეცა ავე. სიტყვა მსაიელის რადიოთი. 

ზვალ ჩვენ დავტოვებთ სტუმართმოყვარე ინდოეთს. 
ბევრი კარგი მოგონება თქვენი ქვეყნისა და თქვენი 
ხალხის შესახებ სადაოდ დაგვრჩება ხსოვნაში. არა- 
სოდეს არ დავივიწყებთ მეგობრულ შეხვედრებს ხალხ- 
თან და მის მხურვალე მისალმებებს. 

ინდოეთში ყოფნის დროს ჩვენ ვეწვიეთ ინდოეთის 

ბევრ ქალაქსა და რაიონს, ვიყავით ბომბეის, კალკუტის, 
ბანგალორის, მადრასის, სინდრის მშენებლობებზე, სა- 
წარმოებში, ვნახეთ სრყლბს მეურნეობის რეკონსტ- 

რუქციის ფენარები, გავეცანით მთელ რიგ სამქცნიერრ 
დაწესებულებებს, დავათვალიერეთ. ძველი ხრროთ- 

მოძღარების 9 შესანიშნავი ძეგლები. გავეცანით აჭრეთქე 
თქვენი მრავალ ლეროვანი ხალხის ცხოვრებასა და საქ– 

მბანობას, გავე ცაწით მის თელოვნებას. ' 

ყველაზე დიდი ღა წარუზმლელი შთაბეჭდილება 
მოახდინა ჩვენზე ხალხმა, მისმა ენთუზიაზმმა და ეწერ- 
გიამ, „მტსმა ხალისიანმა ახალგაზრდობამ, მისმა ნიჭიერე- 
ბამ და მრომისმოყვა არეობამ, მისმა განუხრელმა მისწრა- 

ფებამ მშვიდობისადმი და ყველა მრეოდობიროუგარვ 
ხალხთან თა (ა მშრო პმლიმროსა ადმი. ყველგან, სადაც კი ვი- 

ყავით, ჩვენ გვხვდებოდა ინდოელი ხალხის სტუმართ- 

მოყვარეობა და გულითადობა. ყველგან ვხედავდით 
საბჭრთა კავშირის ხა ალხებისადმი მეგრბრობის გულ- 

წრფელი და მხურვა ლე გრძნობების გამოხატულებას, 
ჩვენ ჩამო 'ვედით თქ ქვენს ქვეყა ანამი მისი ისტორიის 

მეტა ად მეი 2ვნ ხელოვან მომენტში. ინდოელმა ხალხმა კო“ 

ლონიური ჩ აგვრის ხა ანგრძლივი პერითდის შემდეგ პირ- 
ველად მიიღო უფლება განაგოს თავისი ბედი. 

პოლიტიკური. თავისუფლების რამდენიმე წელიწად- 

ინდოეთი ახლა სარ- 
მოიპოვა. ახლა ინ- 

უმნიშვნელოვანესი სა- 

ში, თავისუფლები სა, რომლითაც 
გებლობს, ძან დიდი წარმატებანი 

დოეთი დიდ (როლი პაროლები 

ერთაშ მორისო პრობ ლემების გადაჭრაში. 
ხნდოვლმა ხ 7 ხმა, როგორც ჩვენ 

დავრწმუნდით, დიდი წარმატებანი 

თაქისი ეკონომიკის განვითარებაში, 
ნებლობაში. : 

ჩვენს ქვეყნებს შორის დამყარებული მეგობრული 
ურთიერთობა შესაძლებელს ხდის, რომ ყოველმხრივ 

განვითარდეს ეკონომიური, მეცნიერული და კულტუ- 
რული თანამშრომლობა, ჩვენ ყოველთვის მზადა ვართ, 
თუ ეს ა ნრიმერი ისათვის საჭიროა, გავუზიაროთ მას, მეც- 

ნიერულ- ტექწიკური. სახცყირენ. მშენებლობის გ– 
ოცდილე ოლა. 

ჩვენმა ვიზიტმა ინდოეთში. ხელი შეუწყო იმას, რომ 

მიღწეული ყოფილიყო შეთანხმება ჩვენს ქვეყნებს შო- 
რის ეკონომიური და მეცნიერულ-ტექნიკური თანამ- 
შრომლობის შემდგომი განვითარების მთელ რიგ უმ- 
წიშვნელოქა ანეს საკითხებზე, ამ ვიზიტმა შესაძლებელი 
გახადა განგვეგრძო ჩვენი საუბრები პრემიერ-მინისტრ 

ამაში თვითონ 
მოიპოგა აგრეთქჭე 

სამრეწველო მშე- 

  

ბატონ ნერუსთან გ არებინა ინ- 
დოს თის ს არეთხრგ რეა ხელმაღვაბელბთ, 12 პი- 

რადმა კონტაქტმა ერთხელ ჟწდევ 
ჩვენს ქვეყნებს აქვთ ჯი 
რონ გობრულად, ინეტჩენონ, 
მშვიდობა მთელ მსოფლიოში, ხ 'ელი შეუწყონ იმას, მ 
დლ გშია იყვნენ თავიანთი ხვალინდელი . 

ა ჭეერ გად იცით, რომ საბჭოთა კავშირისა და ინ+ · ” 
ფოსრის რის რზლეკრს ერთობა აგე უოლია მტკი ცე... | 
საქ 8. აწემვინ ე, ნწ, შილას“ ცნობი, უთ 

იამე ნამუ ნეი –- “ცხოვ. 
და განამტკი, 

'%C, II) შირი განუხრელად. იცავს ლჭმინურ პრინ- ; 
ციპებს, რ ს სხვა სახელ– _ 
98408" რუბლი აიშვის ა წნაა% (1, V 1 ქრმენი-ა 
ტეტის საარი ემა მათხ მოლია რს რმე 4 

დფ კავშირისა დო თს რთიერთობა სხვა- 
დასხვა პოლიტიკური იი“ პონი საე ეწ იტრიი! 
მეგობრობისა და თანამ ლობი მკაფიო გალია. 

აზრთა გაზიარებამ, რომე ბასტა ჩვენსა 
ტონ ნერჟა და პნდრეთის. ა ხართზინ სხვა სამიბი 
ნელ მოღვაწეთა შორის, ამადაი, რომ საბ, დ ფა 
რის მთავრობასა და ინდოეთის მთა 
ურთიერთგაგება აქვთ ხოაოი/4 მოღ დვალი 
ეხთიირთობის ყველა საკით ში, ურალის ბევრ ერთ- 
ნაირ პოზიცი. 9894 მნიშვნელოვ საერთაშო– 
რისო მაეარევები ნ. დარწმუნებული გან ბუა, თა ჩვენი 

ქვეყნების კეთილმეზობლური “ვეი 
რობა გაიზრდება რკიცდება. ს თეს, კი , 
ფიერ გავლენას წელი იოგორც,. რუთი 

ს ვარარერაზე, ისე მთელ მსოფლიოში 9 ვიდ გან+ 
მტ, აცებაზე, 

ჩემი იტებიი ფევას ლს მინდა აღვნიშნო ის განსა 
კუთრებით გულთბი ეხვედრა, რომელიც ინდოეთძძ 

მოგვიწყეს ყველა რაგონიი თუ მალაჭში, სვუპი, კი ვე“ 
ყავით. მინდა ერთხელ კიდევ გადავუხადო 
თქვენს მთავრობას და პირადად პრე წერ მინისტრ. ირი 

ტონ ვალეს სემი მაც ყვ ელაფერი გააკეთა, რათა ჩვე– 
ნი ნა თქვენს ქვეყანა შე აყ შეიძლება უფრო სა– 
სია M. და სასარგებლო ყოფილიყო. 

მე მინდა აგრეთვე მადლობა გადავუხადო იმ შტატე- 
ბის მთა რობებსა და იმ ქალაქე ს ხელისუ ბს, 
რომლებშიც ჩვენ ვიყავით, თვენი მოგზაურობის მშვე- 
ნიერი მოწვობ ა ღა გულთბილი მიღ ღე ბისათვის, 

ჩვენს გულწრფელ მადლობას ვუძღვნი აგრეთვე საზო– 
გადოებრივ ორგა ზაციებს და ცალკეულ პირებს, რო- 

მელნიც გულთბილად ქემ ხვდებოდნენ და გულწრ: ელი 
გულითადი სა წევ. შიდად ვწუხვა 
რომ დროის სი ს აM2 ამწეს აამაბი რ გავქცით ყველა 

მეგობრულ მიწვევასა და მის წის აზე. 
ერთხელ კიდევ გულითადი მადლობა თქვენ, ჩვეწრ 

პყნრგძსო მეგობრებო. ნახვამდის! 

ნ. ს, ხრუშჩოვის გამოსვიეა 
ინდოეთის რადიუტთიი 

ჩვენო ჩვირფახთ მეგობრებო! 

ინდოეთის რესპუბლიკის მოქალაქენო! 

სამ კვირაზე მეტხანს ვიყავით სტუმრად თქვენს ქვე“ 
ყანაში. გნახეთ ინდრეთის ბევრი მრატი, ქალაქი და სო- 

ფელი, გავიცანით მისი შესანიშნავი ხალხი, მდიდარი და 

ძველი ინდური კულტურა. 
დიდად გვასიამოვნა და მოგვხიბლა მეგობრულმა, 

ჟაღრესად გულითადმა მიღებამ, რომელიც მოგვიწყეს 
ვენ, საბჭოთა კავშირის წარმომადგენლებს, როგორც 
ინდოეთის რესპუბლიკის წელმძღვანელებმა, ისე მისმა 
ხალხმა. არასოდეს არ და გვავიწყდება ეს. 

ჩვენ წინათაც ვიცოდით, რეო ინდოელი ხალხი მე- 
გრბრული სიმპათიით იყო გამსჭვალული საბჭოთა კაქ- 
მშირისადმი. მაგრამ იმან, რაც აქ ვნახეთ და ვიგრშენით, 
ყოველ "ჩვენს მოლოდინს გადააჭარბა. ეს იყო კალმით 
აუწერელ ეხვედრე ები, და ძნელია სიტყვით გამოვთქ- 
ვათ 6,” ა ერძნობე ბი, რომლებითაც სავსე იყო ჩვენი 

გულო. 
ყველა ქალაქსა და სოფელში, სადაც კი ვიყავით, 

წაი და ვკითხულობდით მისასა ლმებელ ლოზუნ- 
ებს ინდოეთისა და საბჭოთა კავშირის მეგობრობის 

პატივსაცემა დ. ყველაზე ხშირად. გვესმოდა უბრალო, 
გულის სიღრმიდა ნ ამომავალი სიტყვები: „პინდი-რუსი 

ბჰაი ში. % 

ეს ს სიტყვებ ი განსაკუთრებით გვხიბლავდა, რადგან 
იIII8 მთლიანად გამრსაჭაეტ6 ჩვენს გრძნობებს, საბჭო– 

თა კავშირის ხალხთა გრძნობებს ინდოეთის ხალხები- 

სადმი. დიახ ჩვენი ხალხები ძმები არიან, ძმები კარგი 
ცხოვრების ყოველ გყმს თუ მრისხანე განსაცდელის 

დღეებში. 
ჩვენი ხალხების მეგობრობა დიდი ისტორიული მოწა- 

პოვარია. მას უნდა ვაფას სებდეთ და ყოველი ღონისძიე– 

ბით განვამტკიცებდეთ, რადგან იგი სასარგებლოა ორი- 

ვე ჩვენი ხალხისა ათვის. 
ჩვენ ვესწრაფვით იმას, რომ ყოველი კრივი იიი 

განვამტკი ცოთ ისტორიულად ჩამოყალიბებული 

მუდ მივად ხოდი მეგობრობა ჩვენს ქვეყნებს ფატას. 

მაგრამ ჩვენ შეგნებული გგაქვს, რომ მთელ მსოფლიოში 

მშვიდობა რომ დავიცვათ, უნდა განვამტკიცოთ. მეგობ– 

რობა არა მარტო ერთ, თუნდაც დიდ ხალხთან, არამედ 

ყველა ხალხთან. სა აჭიროა, რომ მუდამ იზრდებოდეს და 

ფართოვდებოდეს მსოფლიოს ყველა ხალხის მეგობრო– 

ბა, რასაც ასე გულწრფელ ად და მხურვალედ ესწრაფ- 
ვრან ყველა ქვეყნ ისა და კონტინენტის მშვიდობის– 

მოყვარე ხალხები. ჩვენ ყველაფერს გავაკეთებთ ამ დია- 

დი და კეთილშობილური მიზნი /აათვთ! 

ჩვენ იმედი გვაქვს, რომ ინდოეთსა და საბჭოთა კავ- 

მირს შორის მეგობრული ურთიერთობის განვითარება 

ხელს შეუწყობს შევა მსოფლიოში შემდგომი მშვიდო- 

ბის საქმეს, ჩვე ინტ ქვეყნ ების განვითარების საქმეს. 

თქვენი ქვეყნის ეკონომიკის. უსწრაფესი აღმავლობი- 

სათვის საჭიროა მრეწველობის განვითარება. საკუთარი 

ეროვნული მრე ეწველობის უმონლად შეუძლებელია სა- 

ხელმწიფოს ნამდვილი დამოუკიდებლობის უზრუნველ- 

ყოფა. ჩვენ ეს კარგად ვიცით სა აკუთარი გამოცდილე” 

ბით. 

ჩვენ დავათვა რეთ ინდოეთის მთელი რიგი ეროვ- 

წელი ფარი კა-ქარსნები, წეს ფორის დიდი ინდუსტ- 

“ის, მისი აგი წიფიო» მისი ეროვნული 

  

რიული საწარმოები, ჰიდროელექტროსადგურთა მშე- 
ნებლობა. რა სიამაყით გვიჩვენებდნენ ყოველივე ამას 
ჩვენი ინდოელი მეგობრე 

ჩვენთვის გასაგებია ეს სიამაყე რადგან წ. საწარ- 
მოებში ჩანს. ს მხირეთის მომავალი მძლავრი ინდუსტრი- 

ძლავ– 
იას ბურჯის სა 
ასეთი ობ ინის შესაქმნელად საჭიროა საკუთა- 

რი, სამამულო კადრები, სოსაკეთ ებით ტექნიკ 

ინტელიგენციის _ კადრები.. ს ინტელიგენცია, ომქენ 
გეზრდებათ. ჩვენ ვნახეთ ა! ჟი ნრები და 

რექნიკოსები, აღაადლერ წახვლი რომლებიც 

გავი დნენ ელ ინტელიგე მათ დიდად 
ურთ იშრომონ თავიანთი სამშობ აწ საკეთილდღეოდ 

ს რამ თქვენ რომ ასეთი არამებწენი მეტი გაადეთ, 
აჭაივის ჩვენ მზადა ავრ) ჩაი ვიროდ 2 
და იდ, ლი გამოცდილება, რათა ასეთ გია. ამ 
უფრო წრაფად გაიაროს აკუთარი ინდუსტრიის 

ნის მათეული და ძნელი გზა, რომელიც ჩვენმა მეა. 
განვ 

ამას იმიტომ კი არ გეუბნებით, რომ გვინდა რაღაც 
გასწავლოთ. არა, ჩვენ გვინდა უანგაროდ დავეხმაროთ 
ინდოელ ხალხს, ინდოეთის რესპუბლიკას, იმიტომ რომ 

გვსურს ინდოეთის თავისუფალი და სუვერენული რეს- 
პუბლიკის განვითარება და განმტკიცე 

საბჭოთა კავშირი და ინდოეთი იავილი სხვადა- 
სხვა გზით მობს, ჩვენ ყოველთვის მომხრე ვი+ 
ყავით და ვართ, რომ თვითეული ქვეყნის განვითარების 
გზების საკითხი თვითეული ხალხის მხოლოდ და მხო- 
ლოდ საშინაო ეა. 

ჩვენს ურთიერთობას სხვა ია ხრინც ფოებთან სა– 
ფუძვლად უდევს ცნობილი ხუთი პრი ი, რომლებ- 
საც ახლა ბევრი ქვე ვეყანა იზიარებს. სხვადასხვა სახოცი: 
დოებრივი სისტემის მქონე სიაა ააარატ თრი ვიდობია- 
ნი თანაარსებობა ახლა ცი ელი ფაქტია. 
ინდოეთში ყოფნის ევრი გულთბილი რრვიიბ. 

მივიღეთ, ბევრჯერ ვეის ინდოეთის სულ სხვად 

სხვა ქალაქსა და რაიონში. აი თქვე ქვეყა 
ნამი შედარებით მოკლე ხანს ყოფნის გამო, ყველას ვერ 
ვეწვიეთ. ამიტომ მინდა ვისარგებლო ამ შემთხვევით და 
რღლირი გადავუხადო მეგობრული მისალმებისა და 

ინდოელ გულთბილი სურვილების კულ წის ჩვე 
8 –_ ა წ ევხვდით, და იმათ, 

ვინც, სამწუხაროდ, ენ ვნა ა” 
მოხარული ვიქნებით, თუ რაც შეიძლება მეტ ჩვენს 

ინდოელ მეგობარს ვნახავთ ჩვენს სამშობლოში. მობრ- 
ძანდით ჩვენთან, გაიცანით ჩვენი ცხოვრება და მ შარა 
ბა, ჩვენი გამოცდილება. ჩვენი ლის ყოველთვი M4 

გიწყთბოთ. უაღრესად გ ად ძიღ დელეგაციე 
ურთიერთ გაცვლა ხელს იგის მია ი ეწი ხალხების მე- 
გობრობის შემდგომ განმტკიცე ას. 

ერთხელ კიდევ ვუძღვნით მადლობას ინდოეთის პრე- 
მიერ მინისტრს ყრი ნერუს, ინდოეთის მოგნომის 
იმისათვის, რომ დეს პატივი და შეგვაძლებინეს 
გვენახა კიქვენი შესანიშნავი შვეყანა, მოგვცეს ცენ შესაბ 
ლებლობა საკუთარი თვალით გვენახა თქვენი ქვეყანა 
და მისი, შრომისმოყვარე და წომნერი ხალხი. 

ნახვამდის, ძვირფასო მეგობრებო, ახალ მეგობრულ 
შეხვედრებამდე! 

  

ნ. პა. ბულგანინისა 8აჰ ნ. ს. ხრუშჩოვის შეხვემ?ტა ინმ?ოეთის 

პატლამენჭის ზეპუჭაჭებთან – ჰინზი ენის განვითატების საპჰრლაჰამენჭო 
ასოციაციის წევტებთან 

დელი, 13 დეკემბერი. (საკდესის სპეც. კორ.). დღეს 

სხრ კავშირის მი ანისტრთა საბჭოს თავმჯდ დომარეს ნ. ა. 

ბუოლგანინსა და სსრ „ყავშტრის უმაღლესი საბჭოს პრე- 

ზიდიუმის წევრს ნ. ს. ხრუშჩოვს შეხვედრა ჰქონდათ 

ინდოეთის პარლამენტის დეპუტატებთან –- ჰინდი ენის 

განვითარების საპარლამენტო ასოციაციის წევრებთან. 

ეს პსოციაცია შეიქმნა 1952 წელს ჰინდი ენის პროპაგან- 

დის. ი18თი რომელიც მრივოს #3 გითით კაბ 
    

დოეთის სახელმწიფო ენაა. რიფილოი წევრია ინდოე- 
თის ავივი თითქმის ყველა მინისტრი. 

ასოციაციის წევრთა სახელით ნ. ა. ბულგანინსა და 
ნ. ს, ხრუშჩოვს მიესალმა ' ასოციაციის პრეზიდენტი 
სეტჰ გოვინდ დასი. 

პოეტი ი მერაი შარან გუპტა საბჭოთა სტუმტებს მი-. | 
მ 

””შემდეგ სიტყვა შანმიბეიი. ნ, ს, ზრუმტოი- 12 

4 

5504, 

· უმის წევრი ნ. ს, ტელე და მათს თა 

“ თის მთავრობის მინისტრებმა, 

   

  

   

  

    

    

  
    

   
   

  

მირთაყო 8 ბრები! 1 
ტრი ვოტ. და თერ 4ია მაღლობი 2 

ნათ პირადად ადი თ აღიმოთიი სა 

რეს-ძე ბულგანინის არს. გელთბილი,,. 
მარებისათვის ჩვენ მი 
3 და მეე ბევ აი სეა ლეიი. 

  

   

გებ ლო და კვთიღნაყოფიერ აარ ხოვს ს ხა 
აი კულტურ ლი გა ვ ბი ლვ. 

   

   
"ჩვენ. საკმოდ. 

შეკივი. »% ფნ ცა წ. , ეს ს 

>, იის I) 2 'საკიმხზე, ტტ" 

რც სკიროა, რათა საბჭოთა ადაზინებს | 
ს ა ბა შეისწა; 
კიარა სიდ მილი ენღერე 
” 

აიიი უჟ წინურენ. ალს, 
ზ უშლი ეი სანა არა 

უფრო სრულად 
ურთი- 

I» რომ გავი ქააა4 
ავითაროთ ეკონომიური და კულტურული 

პმრიიბკ მი ა6 შვეყნებს შორის, საჭიროა გვქონდეს 
პირდაპირი ერთობა, ხოლო მესამე ენა, როგორც 
ჩვენი ორი ლ მორი ურთიერთობის საშუალება, 
არა გვგონია "დიდი ხნით მისაღები იყოს. ჩვენ ხელს 
შევუწყ ობთ იმას, რომ ჩვ ნს. ქვეყანაში შეიქმნას 
2 თი 8 8 ბელი; რო საუკეთესო და წიჭი- 

ი 0. 9 დობა შ მმარ ი ენასა და სხვა 

      

    

    

   

  

    
   
   

  

   

  

   

  

   

  

ენდურ ენა 2 ლ, ( ეს ხელს შეუწყობს იმას, რომ ჩვენს ხალ- 
ხებს ურთიერთ ' ი კიდევ უფრო კარბი 
გაგება, და : შესაძლებ ძლებელს გახდის უფრო მეტად და უკე“ 
თესად გავიცნოთ ერთმანეთი. 

ლისელ. და ამერიკელ ჟურნალისტებს ძალიან ეწ- 
ყინათ ჩემი და ნ. ა, ბულგანინის გოორელიბი თქვენს 
მაჟყანძეი და ბირმაში კოლონიური რეჟიმის წინააღ- 
მდეგ. ტყუილად ეწყინათ. მფიმრობ; რომ ჩვენს გამო- 
სვლებში კოლონიალიზმის წინააღმდეგ არაფერია ისე- 
თი, რაც ერთმანეთის წინააღმდეგ ამხედრებდეს ო_ლ 
ხებს,. ეს გამოსვლები უნდა გავიგოთ, ალო 

სვლები კოლონიური ძარცვისა და კოლონ იური წესების 
წინააღმდეგ. თუ ასეთი გამოსვლები ვინმეს არ 
წონს, –– ეს ი სინდისის ა ხლახი მაგრამ უი? 8. 
ბუდამ და ყველგან ვიტყვით, რომ კოლონიალიზმის წი- 

ნააღმდეგი ვართ. 
ჩვენ. ( ბ ინდა ვინმე წავაჩხუბოთ ამერიკის შეერთე- 

ბულ და ინგლისს, და არც თვითონ ვაპი 
მათთან წ აჩხებე ბას, საბჭოთა კავშირს ს მ ა გვოზრრ- 
ლდ სცხოგროს ამ ქვეყ ებთან. | მაგრამ ე ამ აფ ხამი 
ნავს, ი ჩვენ ონდა დავმალოთ სიმარიირე. რავლი 

ჟველას, მათ ა ნბის კოლონიური რეჟიმის დამცველებ- 
აც, მხოლოდ ის, რაც ი მეMგაბს სასიამო ამი განა ჩვენ 

შეგვიძლია 914842, რომ ინგლისელებ საუკონეობ- 
რივმა ობამ ინდოეთში სარგებლობა მოუტანა ინ- 
არნ ზალხს? არა, ჩვენ ენა არ მოგივიბრუნდება ამის 

ქმელად. ამის თქმა დანაშაული იქნებოდა. 
ვლაპარაკობთ კოლონიალიზმზე,„ როგორც ის- 

სხა ფაქტზე. მიკვირს, რომ ჩვენმა ქამოსყანებშა 
კოლონიალიზმის წინააღმდეგ, კერძოდ, იმის წინააღმ- 
“დემ, რომ გაქრძელდეს პორტუგალიის კოლონიურა ჩზა- 
ტონობა წე და პორტუგალიის სხვა სამფლობელო“ 

ა და ა 1 ინევშილელირი სნ3 5 | 
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   ახელმწიფოა. “ტაში. 8- 
რა და ხელოვნება” _ 

0< წღედიბ ხელნი ის 

ი, რა სა) 
ინდოეთის ყი შემილია : 

      

   

   
   

        

ძეგლით, იმ 5) 
წიჯელა. ხებ სკ? ნაგებობა შ 

ოველი 
ხათ და მისი. საოშის ე 
ეთი წიფიდ. მოდ: 

15. 
ამება. „. 

ხელმწიფო ლმწიფოებს ჩვედ- 
ლებრივ ა რმადებენ ე პონაია იძი 8. ამერიკის ფშ; წრ. 

კპტუებს ს, ინგლისს, საფრანგეთსა და ჩინეთს, 
მირთ9აე 'დასავლეთელ პოლიტიკოსს ისიც კი 
უნდა, რომ თს წაართვას დიდი ავნი: უფ- 
ლებები. როცა ვ ჩინეთზე ლაპარაკოზენ, 
სასაცილოა, ჩვეტ ვ სალ ურ ჩანკაი ელი 
ხროვას, რომელიც ოკოთოი, ლია კუნძულ ტაივანზ 
შიო, „1“ ქვეყანა მმაბ დიდ. სახელმწიფოე- 
ბად. მ ობიექტ დე გავერკვევით ამაში, 
უნებ სახებ ისმება კითხვა %. მ არ ითვლება ინდოე- 
თი ით აა. ალბათ, უსაბმი მ ხდება, რომ 

დაამცირო თქვენი. ი სახელში. დ 
ფო, ააომ იმი წენა სარხი, ინდრეთი რომ 
ხელმწიფოდ ცნონ ამს შურ რომ. ს მნეპრეიი. C 
ვიანთი სრ ას ჩვენ კი მიგვაჩნია, რომ ინდოეთი დი- 

დი სახელმწიფოა და მას უნდა ეკუთვნოდეს ერთ-ერთი 
პირველი ადგილი მსოფლიოს დიდ სახელმწიფოებს 

ა ვთქვა ვაი 48. მ წ, ბ. 
ბრ 8 დს ხედებს ს, თითქოს ჩვენ წანეფლა. თს 

ზოგიერთი · ები დაბად 9 ი. რა თქმა უნდა, უხეში 

შონა რია. ჩვენი ქ; ვეყა აასს აც. და 
აც. ჩვენ ი შენაღიდ 2 ვიყავით. და ვართ, რომ 

რთი ნაწილი თდღაუპირისპირონ მეორეს, 
შრგლოს ი დეგი ვართ. რომ ერთი კონტინენტი ბა– 
ტონო ეს შერრეშე. (ტაში). 

ჩვენ გვს აა კველა მომი. სვ მე ნებდემელი 
იყოს და ისე სირაბს ეს, "მათ თვითონ 
სურთ, რომ ისინი საე, რივ აფიშა. ნ თაეიანთ 
მას ი2 ენა კულტურას, რომ ცხოვრონდნენ მშვი- 

ეგობრულად. (ტაში). 
მირ ვებთ წარმატებას. ჩვენი მხრივ, ყიილათირს 
გავაკეთებთ, შა. ჩვენი საბერ ჩვენი შვი ების 
წე ივე განმტკიცდეს და განვითარდეს. 1. 
ტ.% | 

  

ნ ა. ბგულგანინი დან. ს. სრუშჩოვი. 
ინდოეთიდან გაემგზავრნენ... 

დელი, 14 დეკემბერი. (საკდესი). დღეს დილით სსრ 
კავმირის მინისტრთა საბჭოს თავმჯდომარე წ. ა. 
ბულგანინი, სსრ კავშირის უმაღლ ესი შენ ბპოს პრესიცი 

მხლები პირე- 
ბი ინდოეთიდან ავღანეთს გაემგზავრნენ. ( 

აეროდრომზე ნ. ა. ბულგანინი და წ. ს. ხრუშჩოვი 
გააცილეს ინდოეთის პრემიერ-მინისტრმა ჯგავაპარლალ 
ნერუმ, ვიცე-პრეზიდენტმა ს. რადჰაკრიშნანმა, ინდოე- 

მათ შორის თავდაცვის 
ლერი კატჯუმ, ჯანმრთელობის დაცვის მიწის ტრმა 

უმარი ამრიტ კაურმა, ვაჭრობისა და მრეწველობის 
ისტრმა ტტ. ჭა კრიშნამაჩარიმ, დაგეგმვის საქმეთა მი- 

რი, წანდამ, გზათა მინისტრმა ლალ ბაჰადურ მასტ- 
რიმ, ი მომარაგების მინისტრმა სვარან 'სინგჰმა, სურსა- 
ცნს დღა სოფლის მეურნეობის მინისტრმა სეყხმა. 
ლტოლვილების ს საქმეთა. მინისტრმა მეპრ ჩანდ ს მჭანმა 
და სხვა მინისტრებმა, სახალხო პალატის თავმჯდომა- 
–. გყლოუ შტატების საბჭოს თავმჯდომარის 

კრიმნამურტი რაომ, არმიის, ტისა და 
სარალი! L ფრრსებმა, მინისტრების მოადგი- 

რეიმ. და მთ ქხს პასუხისმგებელმა მოხელეებმა, 
პგ 7 კაბის პეპსუსა და დელის შტატების მთავარ 
ნისტრებმა, სანობმენტის დეპუტატებმა, ლიტიკურ 
და საზოგადოებრივი ორგანიზაციების ტელმძღვანელებ- 
მა, ავღლიბდათ კორპუსის წევრებმა, დელზ ი სსრ 

ვშირის საელჩოს და საბჭოთა დაწესებულებების თა- 
წამშრომლებმა სსრ კავშირის ელჩის მ. ა. მენმიკოვის 
მეთაურობით. 

დღეს დელში მშვენიერი მზიანი დილაა. დილიდანვე 
ქალაქისა და ახლომახლო ქალაქებისა და სოფლების 
ათეულ ათასობით მცხოვრებმა დაიკავა აღგილი იმ ქუ- 
ჩების გასწვრივ, რომლებიც რაშტრაპატი ბჰავანის პრე- 
ზიდენტის სასახლიდან პალამის ს ანიირრიმაფენ მი- 
დიან, რათა მიესალმნონ მიმავალ საბჭოთა სტუმრებს. 
საბჭოთა კავშირისა და ინდოეთის სახელმწიფო ალმე- 
ბით მორთულ აეროდრომზე შეიკრიბა 10 ხოარ 
კაცი. 9 საათსა და 50 წუთზე აეროდრომზე მოვიდნე 
ნ. ა. ბულგანინი და ნ, ს. ხრუმჩოვი ინდოეთის პრემიერ- 
მინისტრ ჯ. ნერუს თანხლებით. შეკრებილთა მისასალ- 
მებელ ი შემახილებში ისინი ადიან ტრიბუნაზე. 

ნ. ა. ბულგანინი მოკლე სიტყვით მიმართავს გამცი- 

ლებლებს. 

ნ, ა. ბულგანინის სიტყვა 
ბატონო პრემიერ-მინისტრო! მეგობრებო! 
დადგა ჟამი, –. ჩვენ ვტოვებთ თქვენს სტუმართ- 

მოყვარე მიწა-წყალს 
ბევრი, ძალიან ხარს რამ კარგი ვნახეთ და შევიტ- 

ყეთ ინდოეთში ჩვენი მოგზაურობის დროს. ძნელია ლა- 
პარაკი შთაბეჭდილებებით მდიდარ ყველა იმ ამბავზე, 

რომლებსაც ჩვენ შევხვდით. ყველაზე დაუვიწყ ყარი 
ჩვენთვის იქნება შეხვედრები ინდოელ ხალხთან, რომე– 

ლიც ასე გულწრფელად გამოხატავდა თავის მეგობრულ 
გრძნობებს საბჭოთა კავშირისადმი. ჩვენ სათუთად შე- 
ვინახავთ გულში ამ მეგობრულ გრძნობებს. 

ჩვენი მოგზაურობის დროს ვნახეთ ინდოეთის წარ- 

სული –- თქვენი უძველესი კულტურის დაუვიწყარი 
ძეგლები, რომლებიც შექმნილია ინდოელ ო სტატთა 
ხელით. 

ჩვენ ვნახეთ თქვენი აწმყოც –– ქალაქები და კაის 
ლი ადგილები და ის ღონისძიებანი, რომლებსაც ინდო- 
ეთის ხალხი და მთავრობა ახმარენ თავისი ქ 
ველობისა და სოფლის შეთ განვი 

სულით და. გულით გისურვე არმატ 
ინდოეთში ჩვენი. ყოფ 

       
        

     
   

ებას. 
ბს. 

  

ვე შვეყნის მრეწ- 

   

  

  

ვანი შედეგია ჩვენი ხალხების მე ოხტობის შემდგომი 
განმტკიცება და განვითარება ინდოელი და საბჭოთა 
ხალხების მეგობრთბა დიდი ისტორიული მონაპოვარია. 

ილს. პონტვეტა ჩვენს სმფაგტ ან. ბს შორის, რო- 
მელსაც საფუძველი ჩაუყარა პრემივრ- . ი 'ბატინ 
წერუს ვიზიტმა საბჭოთა კავშირში, კიდევ უ მჭიდ- 
რო და მტკიცე გახდა ინდოეთში ჩვენი ყო ფრო 'ედე- 
გად. ატონ ნწერუსთან და ინდოეთის რესაებდ კის 
მთავრობის სხვა წევრებთან შეხვედრის დროს ჩვენ 
მათთან გვქონდა უაღრესად სასარგებლო საუბრები. ეს 
საუბრები მიმდინარერბდა გულითად და მეგობრულ ვი- 
ს მეთი წარ 

გუმინ ხელი მოვა! თ ერთობლივ განცხადებას. 
ეი დი ასმარჩარღს მე რა 8. წცხადე იგი 

დიდ სამენელოვისი წვლილია მშვიდობის განმტკიცების 
საქ 
თი. ბა მიბოძეთ გადაგიხადოთ პირადად თქვენ, ბატო- | 

ნო პრემიები: მინისტრო, აგრეთვე ინდოეთის მთავრობას 

და მთელ ინდოელ ხალხს ჩვენი დიდი აწერია სტუ- 
მართმოყვარეობისა და სიყვარული 

გაუმარჯოს ინდოეთ-საბჭოთა ხტ0569 მეგობრობას 
: აწქამდიV ! 

ნამ. ასტე! 1 
ს « « 

შემდეგ სიტყვა წარმოთქვა ნ. ს. ხრუშჩოვმა. 

ნ. ს ხრუმჩოვის სიტყვა 
ძვირფასო რის 8 ბო! 1 

- რამდენიმე წუთის შემდ გ ჩვენ დავტოვებთ ინდოე- 
თის დიდი ხალხის სახელმწი იფოს დედაქალაქს. . 

განსაკუთრებით გულთბილი და გულითადი მიღება 
მოგვიწყეს ანწოირის მთავრობამ და ხალხმა. ერთხელ 

კიდევ მანდა ჩემი, მადლობა „გადავუხადო, პატიგცეზულ 
ისდღელის პრემიერ- მინისტ რს ბატონ ნერუს, ინდოეთის 
რესპუბლიკის პრეზიდენტს ბ ო პრასადს, ინდოეთის 
ი მოხერინი! და მთელ ინდოელ სა ყოველივე 08 კე“ 
თილისა და გარგისიოვეს, წ. ჩვენთვის გაკეთდა ინდო- 
ეთში ჩვენი ყოფნის 

ინდოეთის ნხგადაLMე? ქალაქსა და შტატში ყოფნი- 
სას ჩვენ მუდამ გვესმოდა ბევრი კარგი და გულთბილი 
აწე ჩვენი ხალხების მეგობრობაზე. ეს მეგობრობა 

ი 
ყვეტლივ სსაზუნა! 2 და. განმტკიცდება, რადგან 

ეიძლება ივიჩნიოთ მთელი მსოფლიოს 
მირები განმტკიცების რთ-ერთ წყაროდ. 

მოხარული ვართ, რომ 1 ეწმა მა არვაც ინდოე“ 
თის წესპრბლიკაში ხელი შეუწყო ამ კეთილშობილურ 
საქმეს. მაგრამ ჩვენი მოგზაურობა, ჩვენი მოლაპარაკე“ 
ბა ინდოეთის ხელმძღვანელ მოღვაწეე ფბ ვერ მოი- 
ფოდა ასეთ საგრძნობ და ძვირფას მედეგესს, რომ არ 
ევხვედროდით საჭირო ურთიერთგაგებას ჩვენი ინდო“ 

ელი მეგობრების მხრივ. 
ინდოეთისა და საბჭოთა კავშირის შეხედულებათა 

ერთობამ ჩვენი ქვეყნების მეგობრობის შემდგომი გაიზ- 
ტკიცებასა და საერთაშორი 1. ცხოვრების უმნიშვნ L 
ლოვანეს საკითხებზე .თავისი გამოხატულება ჰპოვა საბ- 
ჭოთა კავშირ-ინდოეთის ერთობლივი განცხადებით, რო- 
მელსაც გუშინ მოვაწერეთ ხელი. 

ვირფასო მეგობრებო 
როცა ბატონი ნერუ საბჭოთა ქვეში. 64 წურ”- 

ბის დამთავრების შემდეგ ემშვიდობებოდა ჩ ქვეყ!“ 
ნასა და მის ხალხს, მან თქვა, რომ მისი (ხლის ნაწილ? 
ჩვენს ქვეყანაში დარჩა. და აი დღეს, როცა გემშვეიღ”“ 
ბებით თქვენ, ინდოეთის დიდ ხალხს, ვგრძნობ, თუ = 
– ეს სუბრაღო, მაგრამ. მ ღრმ მა აზრის ხტის მქონე 

         

  

 



     

  

   

= 

ინდოეთიდან. 

           

  

   
   
      

შეხვედ- 

  

ახალ 

  

ნახ > ივა. მეგობრებო! 

მ : 
მასტი! · გ წ ს 

–.. ბულგანინსა დი ნ. ს. ხრუშჩოვს არაერთგზის შე- 
”კვეტინეს არტყვები სმმუზარიად ტაშით. მათი საბ ' 

ტყვები დაფარ არე სლიმი ბს ლმა შეძახი- ' 
ებმა: „ბუ _თ როა ზინდაშა8 I«- (გაუმარ- 

სოს ბოლგანინსა და ხრუ რომია სინრახენს ბჰაი, 
'ჰიI“ (ინდოელები და რუსები ძმები არიან!). გ : 

შემდეგ სიტყვა წარმოთქვა ინდოეთის · პრემიერ- ი- 

თსტრმა ჯავაპარლალ ნერუმ. | 
ჯავაპარლალ ნერუს სიტყვა 

მაღალი წოდების სტუმრებო და შვირფასო პებრი. 
ტებო!... 

რამდენიმ. ის წინათ ბ-ნმა სორყაწინმა - და 9. წმა 
სხუშჩოვმა პიზვე შემრდგქს ფეხი ინდოეთის მი- 
იწყალზე. მრებდ ტოვებენ. სვის ქვ 
ას. ეს უკანასკნელი. რამდენი? მე დღე, რ ბიც მათ 

ა გაატარეს, ის ვლენაა ( და იი მაა 

ევრბ რამ ჩაიწ. > ჩვენს ირლ ობი 
ხნ მ შემდეგ ბა ანაცხადა, რომ აწასისებიშა "დაიწყო თა–- 

იისი რერეწის ალი სტადია. 

-- როგორია ჩვენი მიზანი? ჩვენი მიზანი ის არის, 
ომ მივაღწეოთ! სანი ქვ მრა ლ. + ენი უბრალო ხალ- 

ჩის პროგრ; მეგო: ულად და თანხმო- 
ზით ალით მთელი ან ტლეთაბა მშვირობა უაღრესაღ 
რსებითი, უაღრესად დიდმნიშვნელოვანია ამ მიზნის 
ჩიღწევ ვის. აგრეთვე სავსებით აუცილებე + 2 
გენი უნიხიო ბა დიდ ქვეყანასთან, ჩვენს ახლობელ 
ეხოზე ან, საბჭოთა კავშირთან იყოს მჭიდრო და მე- 
აა... და თანამშრომლობაზე დამყარებული. 

შეეხო რა ნ. ა. ბულგანინისა და ნ. ს. ხრუშჩოვის სიტ- 
ვებს, სევდა აას დღეს წარმოთქვეს, წერუმ 
განაგრძო: ზ თ, ქვენ ით, რომ ინდოეთისა და 

საბე ოფი კავშირის მაამარმმთ მიმართული არ არის 

რომელიმე სხვა ქვეყნის წინააღმდეგ. ჩვენ გვსურს. მე- 
გობრულად ვიყოთ გოველ ქვეყანასთან, ყველა ქვე- 

წრე. გაფართოვდეს ყანასთან, რათა ჩვენი მეგობრობის 
და აყვავდეს კ ფანაქურრ. ლობა და მშვიდობა. როგორ 

შეიძლება იყოს მეგობრობა, თუ იგი სხვებისადმი 

მტრობას გულისხმობს? ჩვენ მეგობრულად უნდა ვიყოთ 

ყელასთან და ყველას ვტწვდით ჩვენს, ხელს, ამ მიჭე- 
ზით ჩვენი დაახლოება დიდ, ქვეყანასთან – საბჭოთა. 4 

კავშირთან ძალიან საჭიროს. მადხი2ხს არ ნიშნაჭს, თომ 7 
ჩვენ ვცილდებით რომელიმე სხვა ქვეყანას. ეს ასე არ 
ანის ახლა და ეს ასე არ იქნება მომავალში. ჩვენ მუდამ 

ჯსურდა და გვსურს თანამშრომლობა მსოფლიოს ქვეყ- 
ნებს შორის, რათა განმტკიცდეს მშვიდობა მთელ მსოფ- 

ღიოში. ' 

პრემიერ-მინისტრმა შემდეგ თქვა რომ ინდოეთი- 
ა და საბჭოთა კავშირის მეგობრობის დიდმნიშვნე- 
ლოვანი მომენტია იდეების თავისუფალი და გულახ- 
დილი გაზიარება, ამ მეგობრობის დიდმნიშვნელოვანი 

      

   

  

    
   

   

   
       

  

    

   
   
   
    

     
      

  

   
     

   
     

  

  

    

    
   
   
   
   
    

  

   
   
    

  

    

   

  

    
   
    

  

+ "ა. ბულგანინი და. 6. ს. სრუფჩოვი 

  მომენტი ის არაბს, თქვა მან, რომ ჩვენ პატივს ვცემთ 

   

გაემგზავრნენ ხნ 
თის იდეებსა და მოქმედების ხერხს, გ 

რისი. "ჩვენ შეიძლება ს ხხოფაბი –_ : 
სხვადასბვ. გზით მივდირდე თ. მთელი მსოფლიოს შვე. 

ბის საქმე განზ > თუ ჩვენ შემწუნურებლობას 
- გამოვიჩი » ერთ და ვეცდებით მივაფვ ბოშ, 

ეყანას რეერევეეეებ ეი 
სენ სხვებს ყვ ლა  მატვი ან აიბიებბ > 

აგლევთ, ქიქვმა თ რა მათს გამოცდილებას და მი 
ქარს, რა ო35-1ა გზით. სწორედ ეს არის არის პანჩა. 
ლას აზრი. 
ჯეი რა ააბიეწეი განცხადებას, ნერუმ რუი თუ 

დ ქვენ კურადღე აი ამ დინკუშე ს, ლდაი- 
ომ იგი 1. შეი არაფერს ისეთს, შება ვის- 

მ იმართ 9 რობის მავენ სათა იყოს. ეს. არის 99 
თისა აბჭოთა კა 

ნამმრომღობის დოკუმენტი. იგი მობ მობს, ალი. 
ე საბჭოთა აი, სურთ მშვიდობა : გორც ც ინდოეთს, ის 

მსოფლიოში და სურთ იარონ მშვიდობის გზით, 
რო აიჭრას ზშვი- : ათ წერთ სიამე დიდი საკითხები გად 
დობიანი მეთ ბით. ეს არის ახლჰ ბ- რმა შელანინმა 

ბ-ნმა ხრუშჩოვმა · დაახასიათეს ეს ოუმენტი, 
ორც იული. დოკუმენტი. ცხადია, ა წI იგი 

მოსწავ კებს ორი ქვეყნის დაახლოებას ეს ძალიან დიდ- 
მნიმენელოგანი საქმეა, 

აშვილი ხელმძღვანელებმა, განაგრძო ნერუმ, თავი“ 
ანთი მოგზაურობის დროს _ ინდოეთის შვლის ძვე 
ლი და ახალი მხარე. მათ ჩაიხედეს ასეულ მილიონო- 
ბით ინდოელის გულში. „თქვენ, –- მიმართა მან ნ. ა. 
ბულგანინსა დ 7 თ ხრუშჩოვს, –– მიიღეთ ერთგვარი 
შელელ. ღა არ მგწრ "წუნვილებბ არ ედ. ა სო) ე 

ნი ხა ხის ა ი ა იმახე, 
რჩ, რია ნქარქს მპვაღწიოთ : მაგარ ეისი ნ5 2 

: –=– მთავრობის საგფით, ჩემი საკუთარი სა- 
ხელით და ჩვენი ხალხის სახელით მადლობას ვუძღვნი 
საბჭოთა სომპყვ ინელებს ოხავის ისინი აქ 
ჩამოვიდნენ ლათ გმო ეს – აარეგ წაი, ინ– 
დოელი ხალხ მინდა აგრეთვე მადლო ა წეატბაი 
მათ ულევი იგ: 2 მათ. ტამობიტის «კვი სურვ 
წახეიი ს თ” გზით და გა სიტ აცრ ჩვენი 

> 

ნების მ რობა. ეს უკანასკნელი რამდენიმე დღე 
თას ჩემთვის როდი ქნეს სამასნივითა ინდოეთიც ' 
დიდხანს დაიხსომებს მათ. 

დასასრულ ნერუმ თქ : მიწდა, რომ თან წაიღოთ ერ- 
თი ძვირფასი რამ –- ინდოეთის სიყვარული თქვენი 

ს საისმაკიმი. ნახვამდის!. 
სიტყვა „ნახვამდის“ რუსულად წარმოთმათ 

საბჭოთა (რამეა აივი, მიმართულ მის გულთბ აეს 
მოსამშვიდობებელ სიტყვებს გამცილებლები 
ტაშით და მისალმებით შაი, 

.” 

· ნ. ა. ბულგანინი და ნ. ს, ს სრუშჩო ი გულთბილად ემ- 
შვიტობტნი ან აეროდრომზე მათ მამტილებე(ა ირებს, 

გამცილებლებმა საბჭოთა სტუმრებს მიართვეს მრავა 

ლი ყვავილების თაიგული და უსურვეს ბედნიერი მგხავ- 

· რობა, 

შემდეგ ნ. ა. ბულგანინმ” და წ. ს. სრუშჩოვმა ჩა. 

მოუარეს საპატიო ყარაულის მწყობრს. საზეიმოდ 

ჟღერს საბჭოთა კავშირისა და იი აბდოშოცო 

#ა" .- შო... “კ, “ 

ბულგანინი “და. ნ. ს, ხრუშჩოვი უკანასკნელად 

 საათმამენ ხელს და მეგობრულ სურვილებს გადასცემენ 
პრემიერ- მინისტრ ნერუს, ვიცე-პრეზიდენტ რადჰაკრიშ- 

წანს, მინისტრთა კაბინეტის წევრებს და ადიან „ილ-14% 

თვითმფრინავზე. ისინი უკანასკნელად ხელის ქნევით 

მიესალმებიან გამცილებლებს. ; 

პასუხად გაისმის გულითადი მისასალმებელი შეძა- 
ხილები, 7 

დილის 10 საათი და 45 წუთია. თვითმფრინავი 

სტარტს იღებს, აეროდრომის თავზე აკეთებს გამოსათ- . 

ხოვარ წრეს და მიდის ჩრდილო- “დასავლეთისაკენ _ 

“ა, 

“| გარეუბნის” რაიო- 

.> 

| ნქანაზე მუშაობდა. - 

'| ტიოჩანი, შრომის- 

"მოყვარე კომკავში- 

“| სამეურნეო 

"რაზე 

#ი ბმა. 

# იგავი საჯაროდ 

  

  

საქართველოს ჰომკავშირის 

  შრომაში     

XXI ყრილობისათვის. 

სისხამ თო რთხელ კიდევ 
მელამ ოწმებს ტრაქტორის 

| ლა ნაწ ფარუი მორევში 

ლ მანქანის ალის არე დეტალ- 
კი ბი პა მან იცის, რომ 

„ლ. ჩიტრეკაშვი- 
ლი ხუთი · წელია 

ნის მარტყოფის 

ტრაქტო- 
რის საჭეს მლ 

ხოლო მანამდე სამი 

ი გიილრტი 
ყველის” “უყ. 

ვარს როგორც პა»- 

რელი. 

მეტი სასოფლო- 
პრო- 

დუქტები საყვარელ 
სამშობლოს –– აი 

გიბრობს თ რაქტორისტი ჩიტრე- 

1 წელით შრომისმო რივი ახალგა– 
 ხრდამ კარგა ქს, 64 სავრი სიკე- 
იი აი მაგრამ მას ხელგა- 

აირია იძლევა, ის იმავ სამ 

8 განხორციელდე ა, 2 
რ შევასრ ის - 

ლი29 აართწენები.. მაოდ მისი 19, 

მეშევარი, მ მუდამ მაღალხარისხოვანი 

“კავ ი. ასაწყისში  ჩიტ- 
ს 2, აივ იკისრა წს > 

ნახნაქვ ს. რაბ, აბვადევა ბაი 
ით ტარზე 22 

სა ტა 28 ა ენტწარი ს (იმიხა ტნრი 
ა. 

“> არაა. შ აღშემ ე იგი არ 
სცილდებოდა მანქანას, ყო 
ლენინის სმელობის თქმისა ი 
მემინდვრეობის ბრიგადის ფეეილს 
ელი გ. ჯამალაშვილი) წევრებთან 

ად საფუძველს უყრიდა მაღალ 
ოსავალს, 

' აი მტკიცედ ჩასჭიდა საჭეს თავისი 
შარჯევენა, ჩართო სიჩქარე და ტრაქ- 
ტორმა გუგუნით გასწია წინ. 
–– ნაკისრი ვალდებულება უნდა გა- 

_ აღდობ, არ უნდა შევრცხვეთ, -- 
გადაულაპარაკა მან მისაბზელ შანქანა– 
ზე მომუშავე ვომყავმშირელ” ლ. 88“ 
ლოღაშვილს. 
მკრთალ სინათლეში სია. საგანი. 

ლი თვალუწვდენი სივრცე მოჩანს, 
მძლავრი მუხლუხა ტრაქტორი შსტ- 
პოვნის მიიწევს წა სახნისები #ას- 
რი დანებივით სერავენ ს დედამ. ის 
მკერდს, მრავალფრთიანი ” გუთნები 
ღრმად მიარღვევენ ნიადაგს. ტრაქტო- 
რის უკან ზოლ-ზოლად რჩება გადა- 

ბრუნებული ბელტები. 
–- მანქანა ამას ჰქვია –- ჩიყვარუ- 

გამოწრთობილი 

შენელი. ტექნიკური უწესივრობა 

5 შაია მი“ 
'ზეზად . ჰცევა. 

   ლოა ასეთი ნამუშევრის აზომვა, საუ- 
კეთესო შედეგია –– დღეში 9-10 ჰექ- 
ტარა ნაცვლად ჩუთისა. 

ახალგაზრდული ,-შეექვსე სატრაქ- 
ტორო რიგადის ბრიგადირი კომკავ- 

სათი ი. წემემელი შუდამ კმაყო- 

ყაყე ფილია  ტრაქტო- 
რისტ ჩიტრეკაშვი- 
ლის მუშაობით. 

თვითეულ ჰექტა- 
რზე 24,7 ცენტნე- | 

რი ქერი ნაცვლად | % 
გეგმით გათვალის კ 
წინებული 9 ცენტ- 
ნერისა, 28,5 ცენ- 

ტნერი სიმრნღი ნა- 

ცვლად 15 ცენტ- 
ნერისა, ეს მაჩვე- 

ნებლები მიღწეუ- 
ლია სთფელ მარტ- 

ყოფის ლენინის სა- 

ხელობის კოლმე– 

ურნეობის იმ ნაკ- 

ვეთებზე, რომლე- | კ 
ბიც ტრაქტორისტ- 

მა ლ. ჩიტრეკაშვი- 

ლმა დაამ 'უ შავა. 

ტრაქტორისტმა სიტყვა საქმედ აქცია. 
ამჟამად საკოლმეურნეო სოფელში 
ს პოქმსე “ყუთი შრომაა გაჩაღებული 

ემის , რომ ახალი წარმატებებით 
ხედს წ მშობლიური პარტიის XX 
ნ ჩიტრეკაშვილი ჩოცოლიბ 

- | ტური შე აიბრე ბით ნაკისრი ვალდებუ- 

ლების განაღდების საქმეში კვლავ მო– 

წინავეა. მას აღებული ჰქონდა ვალდე- 
ბულება სატრაქტორო · სამუშაოთა 

წლიური გეგმა ო ხვნაზე გადაყვა- 
ნით გაენაღდებინა 23 დეკემბრისა- 
თვის. ფაქტიურად ნაკირი ვალდებუ- 
წესი ვადამდე დიდი ს კანააღმეზით 

სრულა. 

ჩ რეკამვილი ახლა სოფელ მარტ- 

დ” ნინის სახე ობის კოლმეურ- 

წე. აში ისაღად ხვნაზე მუშაობს და 
ხვნის ყოველდღიურ ნორმას ორმაგად 
პარულები, მისი პირობაა გეგმის ბადა- ღ 
მეტებით კიდევ მოხნას 100 ჰექტა 

სროფე მარტყოფმი ტრაქტორისტ 
ჩიტრეკ იზას ყველა იცნობს რო- 
გორც ონი კისტისიის, გულისხმიერ კომ- 
კავშირელს. იგი მრავალ ” პროფესიას 
დაეუფლა, არის ზეინკალი, მეშტურ- 
ვალე. საუკეთესოდ უვლის მანქანას, 
–- მეორე წელია, რაცკცკ ტრაქტორს, 
რომ ზეც. ის მუშაობს, კაპიტალუ- 
რგ ი მ38ი არ დასჭირვებია, ამავე 
უან ჩიტრეკაშვილი მტს-ის კომკავ- 
შირი კომიტეტი მდივნის მოად- 

გილებ. 
კომკავშირის თბილისის ორგანეზა- 

ციის XXX საქალაქო კონფერენციამ 

ლ. ჩიტრეკაშვილი საქართველოს კომ- 

კავირი XXI ყრილობის დელეგატად 

აირჩია, ქალაქის კომკავშირელთა 

ღალ ნდობას მოწინავე ტრაქტორისტი 

ახალი მრომითი წარმატებებით უპასუ- 

ხებს. 

მა-   ლით წარმოთქვა მემანდარეობის. ს ხრი   აღრეშის დედაქალაქ მარავალი ბია«იბი 

პრიტიკა და გიგლიოგრაფია 
  

      

     
    

   

საბპრთა ლიტერატურის მოღვაწეწი დაძაბულ 
ჩემოქმედებითს შრომას ეწევიან იმ ამოცანების 
”არმატებით განხორციელებისათვის, რომლებიც 

მათ ღაუსახა საბჭოთა მწერლების მეორე საკავ- 

შტო ყრილობამ, ეს ამოცანები მთელი სიღრმით 
დ სიზუსტით ჩამოყალიბებულია საბჭოთა კავ- 
შრის კომუნისტური პარტიის ცენტრალური 
თა იტეტის მისალმებაში ხსენებული ყრილობი. 

(დეურუდ მანკიერი, მხაზვრულად მდარე ნაწარმოები 
საქმეს. სწორედ ასეთ წაწარმოებს წარმოადგენს 
ოთარ. ჩხეიძის ახალი რომანი „ბურუსი“, 
ლიც ჟურნალ „მნათობის“ მიმდინარე წლის 7, 8 

და 9 ნომრებში დაიბეჭდა. 
ოთარ ჩხეიძე უკვე რამდენიმე წელიწადია აქ- 

ტიურ შემოქმედებითს მუშაობას ეწევა ქართუ- 
ლი მხატვრული პროზის დარგში. სამართლიანო- 
ბა მოითხოვს აღინიშნოს, რომ იგი მოკლებული 

ფიალე მასწავლებელმა ქალმა მერემ ღა თბა- 

ლისს მიაშურა. მან თან გაიყოლია თავისი ერ- 
თადერთი ქალიშვილი ეთერი რომელსაც ამ 

დროისათვის საშუალო სასწავლებელი ჰქონდა 
დამთავრებული. დედა-შვილი შეხმატკბილებუ- 
ლად გადაეშვნენ თბილისში ფუქსავატური ცხო- 

ვრების, უაზრო გართობა-სიამოვნებს ორომ- 

ტრიალში. „ბურუსი“ კი მთავრდება იმ ეპიზო- 

რომე– 

ადმი, ამ ისტორიულ დოკუმენტში ნათქვაძია: 
საბჭოთა მწერლების ვალია შექმნან მართალი 
მ ება, დიდი აზრებისა ღა გრძნობების ხე- 

ლენება, რომელიც ღრმად გამოავლინებს საბ- 
ჭოთა ადამიანების მდიდარ სულიერ სამყაროს, 
თავიანთი გმირების სახეებით განახორციელონ 
მთი შრომითი მოღვაწეობის, საზოგადოებრივი 
წ პირადი ცხოვტების მთელი მრავალფეროვნე- 
მ „ სნუყოფელ ერთიანობაში. ჩვენი ლიტერა- 

რა მოწოდებულია არი მარტო ასახავდეს 

ს (ლს. არამედ ყოველი ღონისძიებ“თაც ეხმარე- 

ბოდეს მის გამარჯვებას“. 
„ცხადი ეს სრულიადაც არ ნიშნაკს, თითქოს 

ბქოთა მწერალს მოეთხოვებოდეს ან უფლება 
კონტი, გამოზატოს ჩვენი სინამდვილის მხო- 

ლოდ ნათელი მხარეები, გვიჩვენოს“ მხოლოდ 

დღებით ადამიანთა სახეები, მხოლოდ მათა სა- 
ბ ირო საქმეები და მაღალი სულუერი თვისება- 

“ კომუნისტური პარტია ყოველთვის ზრდიდა 

სბპოთა მწერლობას ნაკლოვანებებთან შეური- 
ზებლობის სულისკვეთებით და ყოველთვის 

'ოეწოდებდა მსატვრული სიტყვის ოსტატებს 
ართლით აჟსახათ ცხოვრებისეული კონფლიქ- 

ხები და წინააღმდეგობანი, დაუზოგავად ემხი– 
ლებინათ წარსულის ბნელი გადმონაშთები, მკა– 

“ი ად გაემათრახებინათ მანკიერა ადამიანები და 

ამით დახმარებოდნენ ხალხას ზრდის სიძნელეე– 

ს, დაბრკოლებათა და ნაკლოვანებათა გათვა– 

ლისწინებისა და გადალახვის საქმეშა. 

საპოთთ მწერლების · მეორე საკავ– 

ი. ყრილობამ გააშუქა საბჭოთა ლიტე– 

ჩატურის მრავალი საღავო შემოქმედები- 

1 პრობლემა და სწორი ორიენტაცია მისცა 

წერლებს სოციალისტური რეალიზმის შემოქმე– 

ზებითი მეთოდის უმნიშვნელოვანეს საკითხებ- 

+ ახლა ჩვენი ლიტერატურა ახალი მძლავრი 

სავლობის წინაშე დგას. მაგრამ, სამწუხაროდ, 

მს პროცესი დაზღვეული როდია ცალკეული სა- 
საღი შეცდომების დ»ა ჩავარდნებისაგან, 

M ლ უკანასკნელ ზანებშიც ჩვენს ლიტერატუ- 

ბში გვხვდება ისეთი მანკიერი და მდარე ნა“ 

წარმოებები, რომლებიც ყალბად, ს თამასიწაებებ 

(ად ასახავენ საბჭოთა სინამდვილის უმნოიშვნე- 

ს ვაწეს მოვლენებს და ამით ზიანს აყენებენ 

ია ხალხის, კერძოდ ახალგაზრდობის იდეუ- 

უ ობირს სი. გემოვნების აგრნვითარების 

    

    

     

     
   
   

     

    
    

     

    

  

    

   
       

  

არ არის გარკვეულ ნიჭიერებას, შემოქმედებითს 
პოტენციას, ლიტერატურულ ერუდიციას, მას 

ახასიათებს თანამედროვეობის აქტუალური თე- 
მებისა და პრობლემებისაკენ მისწრაფება, მწვა- 
გე საზოგადოებრივი საკითხების წამოყენება თა- 
ვის ნაწარმოებებში. მაგრამ თანამედროვეობის 
თემებისა და პრობლემების სამყაროში იგი შე- 

დის იდეურად შეუიარაღებელი -და გაურკვევე- 
ლი, მას მცდარი წარმოდგენა აქვს სოციალის- 
ტური რეალიზმის შემოქმედებითი მეთოდის მო- 
თხოვნებზე, საბჭოთა მწერლობის მოწოდებასა 
და ღანიმწულებაზე ამასთანავე იგი ჯიუტად 
უგულებელყოფს ჩვენი პრესისა და სალიტერა- 
'ტურო კრიტიკის აზრს, მართებულ საზოგადოებ- 

რივ აზრს მისი ნაწარმოებების ნაკლოვანებათა 
შესახებ. ამიტომაც ,ნაცვლად იდეურ-შემოქმე– 
ღებითი ზრდისა და დავაჟკაცებისა, ო. ჩხეიძე 
ლოგიკურად მივიდა ისეთ სავალალო შემოქმე– 
დებით მარცხამდე, როგორიც არის მისი უკა- 
ნასკნელი ნაწარმოები „ბურუსი“, 

ეს რომანი არსებითად გაგრძელება” ორი 
წლის წინათ ქართული პროზის ალმანახში გა- 
მოქვეყნებული მისივე რომანს „ჯებირისა". 
ჩვენმა პრესამ და ლიტერატურულმა კრიტიკამ 

თავის ღროზე, „ჯებირის“ ცალკეულ ღირსება- 
თა აღნიშვნასთან ერთად, დაუფარავად ამხილა 
ამ ნაწარმოების სერიოზული იდეურ-მხატვრუ- 
ლი ნაკლოვანებანი და ხარვეზები. 

მწერალმა არათუ "ანგარიში არ გაუწია ასეთ 
სრულიად მართებულ კრიტიკას, პრამედ თავის 

ახალ ნაწარმოებში კიდევ უფრო გააღრმავი და 
განავითარა ის შეცდომები და ნაკლოვანებანი, 

რაც დამახასიათებელი იყო „ჯებირისათვის“. 
„ბურუსი“ მართლაც ღა ბურუსით მოცული, 

ბუნღოვანი და ქარსური სურათია, რომელზეც 
საბჭოთა სინამდვილე ისეა ასახული, რომ_მ არ 
მოჩანს არცერთი ნათელი შტრიხა, საბჭოთა სა- 

ზოგადოებრივი წყობილების არცერთი დამახა- 
სიათებელი ღაღებ“უთი ნიშანთვისება, არცერთი 
ნამდვილად საბჭოთა ადამიანე თავისი კეთილ- 
შობილური აზრებითა და გრძნობებით, მაღალი 

მისწრაფებებითა და საქმეებით. 
„ჯებირში"“. მოთხრობილი იყო, თუ როგორ 

მიატოვა ოჯახი სოფელ ორბისის კოლმეურნეო- 
"ბის თავმჯდომარის ლადო სავანელის მეუღლემ, 

"ქალაქური "ცხოვრების · ს 
                 ავადმყოფურად მოტრ- | მოუხსნითთ “სამინისტროს. · 

დით, როცა ქალაქურ ცხოვრებაში სასტიკად და- 

მარცხებული, გულგატეხილი მერი და ეთერი 
კვლავ სოფელ ორბისს უბრუნდებიან, რათა სო- 
ფლური იდილიის წიაღში მოიშუშონ ის მწვავე 

წყლულები და ტკივილები, რომლებიც მათთვის 
ქალაქში მცირე ხნით ცხოვრებას მიუყენებია, ორ- 
ბისს გაბრუნების წინ ეთერი თავის დეადაშვილ 
გივისთან საუბარში ამბობს: „მწამდა ყველა კე- 
თილი და გონიერი იყო. მეგონა ბოროტებს, შუ- 

რიანებს, ხარბებს, ძუნწებს, პატივმოყვარეებს, 

სხვადასხვა ყაიდის სულელებს მხოლოდ ოდეს- 

ღაც ეცხოვროთ ქვეყნად დღა გადაშენებულიყ- 
ვნენ“. ასეთი ილუზიის ბურუსში უცხოვრია სო- 
ფლად ეთერს, მაგრამ ქალიშვილი ერთბაშად 

გამოუყვანია ამ ბურუსიდან ქალაქური ცხოვრე- 

ბის სინამდვილეს: „მე შემაძრწუნა ცხოვრების 

პირველმა გაკვეთილებმა, მწარე გაკვეთილებმა“", 
– ამბობს ეთერი და განაგრძობს: „ამიტომ გა- 
მახარა ორბისმა, ჩემთვის ნეტარმა, უზრუნველ- 
მა გარემომ, ლაჟვარდოვან ფიქრთა გარემომ. 
მივუბრუნდები ჩემს საყვარელ სოფელს, ჩავიფ–- 
ლობი დიღი ზამთრის მყუდროებაში და მივეცე– 

მი ფიქრს, უწყვეტელ ფიქრს დიდ სიყ- 
ვარულზე, დიდ სიცოცხლეზე“. ასეთი წარ- 
მოდგენა· აქვს საბჭოთა ქალიშვილს, თბი- 

ლისის უნივერსიტეტის სტუღენტს ეთერს 

სოფლურ ცხოვრებაზე. მას გულწრფელად 
ჰგონია, რომ ბოროტი, ძუნწი, ხარბი და სუ- 
ლელი ადამიანები მხოლოდ ქალაქში 'მო:პოვე- 
ბიან, ხოლო სოფლად მარტო ზამთრის მყუდ- 

როება, უზრუნველ და ლაჟვარდოვან ფიქრთა 
იდილია სუფევს. ცხადია, რომ ამჭვარად არ შე- 
იძლება აზროვნებდეს ეთერი, რომელიც სწორეღ 

სოფლად გაიზარდა და დაქალიშვილდა, ეს 

თვით რომანის ავტორის „ფილოსოფიაა“, და 
იმისათვის, რომ ეს ყალბი „ფალოსოფია“ თავ- 
ზე მოახვიოს თავის გმირს, ავტორი ხატავს მარ- 
თლაც და შემაძრწუნებელ სურათს მერის, და 
ეთერის თვალწინ გადაშლილი ჩვენი დედაქალა- 
ქის სინამდვილისა. 

სოფლიდან ქალაქს გაქცერლი მერი საცხოვ- 
რებლად დასახლდა თავისი დის სალომეს ოჯახ- 

ში. სალომეს მეუღლე აპოლონ კორკოტაძე, სპე– 
ციალობით ინჟინერი, ერთ-ერთ სამინისტროში 
მუშაობდა მაღალ თანამდებობაზე, საიდანაც იგი 

ხელმძღვანელობის 

გადირმა გ. ჯამალაშვილმა, სასიხარუ- 

საერთრ გადაზალისებასთან დაკავშირებით. 
კორკოტამეებიL ოჯახურე ცხოვრების ისტო- 

რიასთან რომანში დაკავშირებულია ფრიად წწი- 
შენელოვანი საზოკადოებრივი მოვლენები –- 
-ცვლილებანი რესპუბლიკის პარტიულ და  სა- 
ხელმწიფოებრივ ხელმძღვანელობაში, მეცნიე- 
რული დისკუსიები, იდეოლოგიური ბრძოლები 
მეცნივრებათა · აკადემიის ინსტიტუტებში სახელ- 
მწიფო უნივერსიტეტში ღა სხვ. მაგრამ ყოველი- 
ვე ამის შესახებ, ჩვენი პარტიული ღა საბჭოთა 
ხელმძღვანელი მუშაკების, ჩვენი სამეცნიერო 

და მხატვრული ინტელიგენციის, ჩვენი იხალ- 
გაზრდობის ცხოვრებისა და საქმიანობის შესა- 
ხებ ავტორი იმგვარად მოგვითხრობს, რომ მკი- 

თხველის თვალწინ გაივლის სინამდვილის მხო- 
ლოდ ბნელ, ჩრდილოვან მოვლენათა პანორამა, 

მხოლოდ უარყოფით, მანკიერ ადამიანთა გალე- 
რია. რომანში არათუ ასახული არ არის, არც კი 
იგრძნობა საბჭოთა სინამდვილის ჯანსაღი ატ- 
მოსფერო, ჩვენი საზოგადოებრივი წყობილების 

უპირატესობანი და წამყვანი ტენდენციები. რო- 
მანში არათუ არ მოქმედებს, ნაგულისხმევიც კი 
არ არის არცერთი სრულფასოვანი ადამიანი, 
დადებითი გმირი ჩვენი დროისა, 

რომანი იწყება აპოლონ კორკოტაძის ოჯახში 
განზრახული წვეულებისათვს მზადებისა და 
თვით ამ წვეულების აღწერით. აპოლონის მეუ- 

ღლემ, გაქნილმა და მოხერხებულმა სალომემ ეს 
წვეულება იმ მიზნით გამართა, რომ დაიახლოოს 
პარტიის საქალაქო კომიტეტის ახალი მდივანი 
არჩილ ალავაძე და ამით წიადაგი მოამზადოს 
აპოლონის ხელახლა წამოტივტივებისათვის მა- 
ღალ თანამდებობაზე. მრავალრიცხოვან სტუ- 
მართა შორის არის „ნამინისტრალი“ გრიგოლ 

სევასტიანოვიჩი თავისი ქარ,ფმუტა ცოლითა 
ღა ქალიშვილით, აქ არიან მწერლები, პროფე– 
სორები, უცხო ენათა ინსტიტუტის სტუდენტი 

ქალები და მრავალი სხვა. ყველა ესენი მეტნაკ- 
ლებად მანკიერი ადამიანები არიან, რომელთაც 
მწერალი გესლიანად დასცინის და აბიაბრუებს. 
განსაკუთრებით ყურადღებას იპყრობს პიროვ- 
ნება არჩილ ალავაძისა, რომელიც თავგასულ, 
აღვირახსნილ დიქტატორად მოვლენა ჩვენს 

დედაქალაქს, სარგებლობს შეუზღუდველი უფ- 
ლებებით, არბევს და აწიოკებს სამეცნიერო ინ- 

სტიტუტებს, მის წინაშე ძრწიან და ცახცახებენ 
ყველანი. ვახშამზე საგანგებოდ არის მოწვეული 
ალავაძის ახლო ნათესავი ლევან ქურდოვანიძე 
–- ახალგაზრდა მეცნიერი მუშაკი, კარიერისტი, 
რომელიც ცდილობს ამაღლდეს ცილისმწამებ- 
ლური იერიშებით პატიოსან საბჭოთა მეცნიერ- 
თა წინააღმდეგ. 

სალომეს განუზრახავს ეთერი ცოლად შერ- 
თოს ქურდოვანიძს და ამ გზით ნათესავური 
კავშირი დაამყაროს ალავაძესთან. და. მართლაც, 
მიუხედავად იმისა, რომ ეთერი გატაცებული 

იყო სხვა ახალგაზრდით, მას თითქმის უყვარდა 

კიდეც ასპირანტი აკაკი ცისკარიშვილი, ხოლო 
ლევანი სრულიად ვერ ხიბლავდა და ვერ იზი- 
ღდავდა მას” ამის. "მიუხედავად ლა. მაა   
   

შ. ვჭო.3 უა, 

წ. ! დ 1 | / 

! ) ა 
V ს , 

ია +MI მ720 ს 
წერილი, 42 

რჟყა (აქვე ა პლომდე 
არ მიჰყავს! 

ბორჯომის ახალ უბან (ი, რომელ 

რაიონის ცენტრს დაშორებულია ერინ 

კილომეტრით და სადღაც 300-მდე კომ- 

ლი ც ცხოვრობს, ზაფხულობით მრავალი 

დამსვენებელი ჩამოდის, ეწყობა პიო- 

ნერთა ბანაკები და საბავშვო ბაღეზი. 

სამწუხაროდ, ეს უბანი სრულიად 

უყურადღებოდ ანის. მიტოვებული 

ბორჯომის საქალაქო სა ბვოს მიერ. 

საქალაქო საბჭოს ალმასკომის გადა- 

I ებალებძთ მარეი ახალუბ- 

ე მისასვლელ სა აავტომობილო გზა– 

ზე წელს ასფალტი უნდა დაგებული- 

სამუშა აო .· კიდევაც დაიწ- 

ვლა მაგრამ სა, მე იმით დამთავრდა, 

რომ მხოლო უმნიშვნე ელო რაოდენო- 

ზით დაიგო გ 9), თავსა და ბოლოში ას- 

ფა ალტი, რამაც. კიდევ უფრო გააძნელა 

მიმოსვლა. ნის მცხოვრებ ლეზბი შე- 

წუხებული არიან იმითაც, რომ გზა არ 

არის განათებული, ამ საქმის 89 რე– 
ბა კი ადღვილაღ შეიძლეზოდა, 

ელე ექტროხაზი აქ დიდი 'ხ 

მპირამ დაზიანე ბულ ი ადგილე იების 

დეენისათვის თავს არავინ იწუ უხე ბს. 

ახალ უბანში არც. არეგაიქ ქტჩა 

კიმწშყლე ული არ თო ს, ამიტომ 
ამინდებში სამინელ ტალაზი დგეზა. 

სა "ქალაქო სკპბჭოს ს ყმამკხაი ომმა თითქოს 

დაიწყო მუშაობა ნინოშვი ლის ქუ ახას 

მოსახრეშავად, მაგრამ ეს საშმეც იმეთ 

დამთავრდა, რომ ადგი ალზე მხოლოდ 
რამდენიმე მანქანა ხრეში მიზიდეს. 

აქაურ მცხოვრებ ლებს ს 

ბით დიდ» დ აწუხებთ სასმ 

ნაკლებობა, მართალია, 

მიზა ართულებით გაყვანი ალია 

წყლის მაგისტრალი, მაგრამ მილებში 

წყალი არ მოდის, ამ მდგომარეობას 
რაიონმი საერთოდ წყლის ნაკლებო- 

ბით ხსნიან. 

ახალი უზნიდან სამი „ილომეტრის 

მანძილზ ია ნაომრდს აბაა ულ. „პ ა პერრეს 

ციხის“ #8 ძირიდან, გამოდის საუკე- 

ჰ 
ღო 

- დგან 

ანია არძს, 

აღო- 

მო–- 

ცუდ 

ანსა' აკუთრგ- 
“ 

ოოი 

სასმელი 

თესო სასმელი წკა ალი, რაც მთე ელ 

ებანს დააკმაყოფილებდა. აძ .'» 40) 

მოსაგვარებლად სათანადო თანხების 
ამონახვა ძნელი როდია, მიწის სამუ- 

სარრი კი თვით მოსახლეობა შეა ასრუ- 

ლებს; საჭიროა ამას გაუნი ანი ყურად- 

ღება მიაქციოს საქალა აქო საბჭოს 
ჰასკომმა, 

ალრ- 
ა) 

ზ. გარათაშვილი, 
ახალუბნის მცხოვრები, 

პოდპოლკოვნიკი. 

მამიათიმაივალოი 

თადარიგის 

„კომუნისტის“ სიგნალის შემდეგ 

„ეშრო ჰეთილმოწყობილი 
გავხადოთ ჩვენ? ქილაქები 

ღა სოულები”“ 
ამ სათაურით „კომუწისტის“ 20 ოქტომბრის 

ნომერში დაიბეჭდა შელუს) წერილი, C 

შიც გაკრიტიკებული იყო 41 ა მურ. 

თა დეპ უტატებ ბის საჟ 

მუშაობა საბინაო ფონდის მოვლა-პა 

საქმეში. 

როგორც ქუთაისის საქ 

  

      

  

როონობი! 
ა იონ აი 

  

   

  

   

კომი რედაქციას ატყო 

კითხი განიხილა საქ ი 

სებული ნაკლოვანებები 
დაისახა ღონისძიებანი.   „კომუნისტის“ სპეც. კორესპონდენტი. 

ხებით და ზემოქმედებით ეთერი 

წრაფით დაუახლოვდა ლევანს და მალე ცოლა- 

დაც გაჰყვა მას. ეთერი პირველად თავს ბედ- 

ნიერად · გრძნობს, მაგრამ როგორც კი ახლად 

შეუღლებულნი „საქორწინო მოგზაურობას” 

შეუდგნენ, უკვე მატარებელმი ლევანთან პი- 

რისპირ დარჩენილი ეთერი ერთბაშად იცვლის 

გახწყობილებას, ძას უეცრად გული უცივდება 

ლევანის, მიმართ და ერთგვარი ზიზღიც კი აღე– 

ძვრის მისდამი. 

ქალის ასეთი განწყობილება კიდევ უფრო გა- 
ძლიერდა მოსკოვში, სადაც აპოლონ კორკოტა- 

ძის ვაქმა. გივიმ სადგურზე პირველი შეხვედ- 

რისთანავე მოურიდებლდ პირმი მიახალა 

ეთერს მისი მეუღლის დამამცირებელი და შეუ–- 
რაცხმყოფელი სიტყვები. ხოლო როცა ლევანმა 

თავისი თანამოაზრის ვალერიან იაშვილის დახ- 

მარებით მოსკოვის ერთ-ერთ სპეციალურ ჟურ- 

ნალში კრიტიკული წერილი გამოაქვეყნა 

„წკობის თერრიის მიმდევართა წინააღმდეგ, 

ცოლ-ქმარს შორის ურთიერთობა საბოლოოდ 

გამწვავდა. ეთერისას და გივის დაჟინებული 

ძალდატანებით ლევანი წყვეტს „საქორწინო 

მოგზაურობას“ და სასწრაფოდ თბილისში 

ბრუნდება. მეცნიერებათა აკადემიაში დისკუ- 

სია ბმართება განწყობის“ თეორიის ”შმესახებ. 
მიუხედავად არჩილ ბალავაძის აქტიური დახმა- 

რებისა, მთელი რესპუბლიკური პრესის ერთსუ- 

ლოვანი მზარდაჭერისა, ქურდოვანიძე და მისი 

თანამოაზრენი დისკუსიაში სასტიკად მარცხდე- 

ბიან, ამავე დროს ალავაძეს სამუშაოდან ხსნიან. 

აპოლონ კორკოტაძეს გაუცრუვდა მაღალი თა- 

წამდებობის მიღების იმედები. კორკოტაძეების 

ოჯახმა ყოველმხრივი მარცხი განიცადა. ახლა 

ეთერი კვლავ აკაკი („ისკარიშვილისაკენ მიი- 

წევს, მაგრამ ეს გზა უკვე დიდად გართულებუ- 
ლი და გაძნელებულია. მერისა და ეთერს ერ- 
თადერთი გზაღა დარჩენიათ –- უკან ორბისისა- 

კენ, ისევ ლადო სავანელის ოჯახისაკენ. 
ასეთია რომანის სიუჟეტური ქარგა. მოქმედე- 

ბა წარმოებს ხან თბილისში, ხან მოსკოვში, ხან 

კორკოტაძეების ბინაზე, ხან სახელმწიფო უნი- 
ვერსიტეტში თუ მეცნიერებათა აკბღემიის ინს–- 

ტიტუტებში, პარტიის ცენტრალურ კომიტეტში 

ღა თბილისის საქალაქო კომიტეტში. პერსონაჟ– 

თა მოგონებების სახით რომანში წარმოისახება 

სოფელ ორბისის ცხოვრების სურათებიც. ღა 

საოცარია, რომ მთელ ამ გარემოცვის დახატვი- 

სას ავტორი არ გვაძლევს არცერთ მკაფიო სუ–- 

რათს, რომელიც გვიჩვენებდეს ჩვენი სინამდვი– 

ლის, საბჭოთა საზოგადოების ძალას, მის დამა– 

ხასიათებელ დადებით თვისებებს. 

რომანში გამოყვანილი მანკიერი ადამიანების 

ხროვა მოქმეღებს საოცრად იზოლირებულად, 

საბჭოთა საზოგადოების განვითარების პროცე- 

სებისაგან მოწყვეტილად და გამოთიშულად. 

ამიტომაც რომანი ცალმხრივსა და, მაშასადამე, 
ყალბ წარმოდგენას იძლევა საბჭოთა სინამდვი– 
ლეზე, ჩვენს საზოგადოებრივ ღა პოლიტიკურ 

ოეუეუგ. ყოველივე 

საოცარი სის- 

გან– 

  

შედეგად ნაკლოვანებანი სწორ 

ხრობს აე: გტორი არჩილ ალავ 

პარპაშის შესახებ, მისი დაწინ 

დეგ მოხსნის შესახებ, განწა 

გარშემო გაჩაღებული ბრძო 

ველივე ეს უზეში გაყა 
ლისა, როგორც ცნობი 

ვწეზაში ცხოვრების კონ 

     

  

   

   

მთ რხატვას მხოლოდ იმდე ანა 

შვ ვნელობა, რამდ; ნ. ადაც ამ ფაქ 

ბულად, ტიპიზირებ ულად გა ნსახიგ 

დეილის ესა თუ ას პროცესი. 
მართალია, რომანში მოქმეღი ბო 

მანკიერი ძალები მარცხღე 

ლის ასეთი შედეგი ს 

დგან ნაწარმოებში ა 

დადებითი ძალებისა, რო 

    

   

  

      გამოყვანილ მანკიერ 

ტორი ამბობს, რომ ჩვე ნი ტ 

რაჯობს ხალხის ინტერე ესებს, მაგრამ წა ფა 

აქვს სსეთ ლიტონ გახ სად ებას მზა ტვ ვრულ. წა 
წარმოებში, რომელშიც ნაჩვე ენეზი (8 არის პარ- 

ტიის ძალისა და ღირსების. 

არცერთი პერსონაჟი, პარტიის ბრძოლისა და 

მოღვაწეობის არცერთი დამახასიათებელი ეპ:- 
ზოდი. 

რომანში ხღწერილია 

მიტეტის პლენუმის სხლომა, რომელზე( 

შაოდან ხსნიან არჩილ ალავაძეს. აქ ს სა- > 

შვალება ჰქონდა გამოე აწ, ტა პა ტტიული ხელ- 

მძღვანელობის, პარტიის კ ოლექტიური სიბრ- 

ძნის, ბასრი პარტიული კრიტიკა 

კრიტიკის მთელი ძალა. ამის ნაცვლა დ ავტო არი 

გვთავაზობს მკრთალ, უსიცოც კხლო: ხორ თს, 

რომელიც კარიკატურული ხერხებით არის შეს- 

რულებული. 
მართალია, ალავაძე მოხსნეს სამუშაოდან, მა- 

გრამ რომანში არა ჩანს ტვეთვსმა ხელმძღვა- 

წელმა შეცვალა ის თუ უარესმა. აკი ალავაძე– 

მაც სულ ცოტა ხნის წინათ 2აცვადა პარტიის 

ქალაქკომის ყოფილი პირველი მდივანი, მაგრამ 

ამით საქმე კი არ გაუმჯობესებულა არამედ 

კიდევაც გაუარესდა. ამიტომ ალავაძის მოხსნა 

თავისთავად არაფერსაც არ ამბობს საიმედოს 

და გასახარელს. ავტორს სწორედ ის უნდა ეჩ- 

ვენებინა, თუ როგორმა დად 

ჯდა 

ტია ფხიზლად და- 

'ყანმსასაერჟბელი 

გ 
პარტიის საქალაქო კო- 

ი 
    

    

ა თვ 

ებითმა ძალამ გან- 

დევნა და შეცვალა ალავაძე, ეს ძალა კი რომა- 

ნის სახეთა გალერიაში, როგორც უკვე აღვნიშ- 

ნეთ, არათუ ნაჩვენები, ნაგულისხმევიც კია არ 

ბრის. 

ის ორირდე პერსონაჟიც, რომლებიც ავტორს 

დადებით ადამიანებად წარმოუდგენია, არსები- 

თად მოკლებულია რაიმე დადებით ღირსებებს. 

გარდა იმისა, რომ ისინი რომანში არაფერს სხკე- 

თებენ მნიშვნელოვანსა და საყურადღებოს, თა- 

ვიანთი ქცევითა და სიტყვებით უცნაურ შმთაბე– 

ჭდილებას ახდენენ მკითხველზე და, მუტი რომ 

არა ვთქვათ, ახირებულ ადამიანებად გამოაყუ- 

რებიან. აი, მაგალითად ლეონ ბადრიაშვილი, 

რომელიც თავის თავს ახასიათებს როგორც   ის, რასაც მოგვით- 

  
(დასასრული მე-4 გვერდზე). 

“.     
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3. ფშ 
ავღანეთი მდებარეობს ცენტრალურ აზიაში. 

დასავლეთით მისი მოსაზღვრეა ირანი, სამხრე- 

თით და აღმოსავლეთით –- პაკისტანი და ინ- 

დოეთი, ჩრდილო.აღმოსავლეთით მცირე ტერი- 

ტორიაზე––ჩინეთის სახალხო რესპუბლიკა, ხო- 

ლო ჩრდილოეთით 2.000 კილომეტრზე მეტ მან- 

“ ძილზე –= საბჭოთა კავშირი. 

ავღანეთის ტერიტორია 

ტულ კილომეტრს უდრის. 
ავღანეთი მთაგორიანი ქვეყანაა. მისი ტერი– 

655 ათას კვადრა- 

ტორიის %/, მთებსა და ზეგნებს უკავია. 

ავღანეთის მოსახლეო- 

ბის რიცხვი დაახლოებით 

თორმეტი მილიონია. ავღა- 

ნეთი მრავალეროვანი სა- 

ხელმწიფოა, აქ ტცხოვრო- 

ბენ ავღანელები, ტაჯაკე- 

ბი, უზბეკები, თურქმენე- 

ბი, ხეზარელები, ხგრეთვე 

ინდოელები, არაბები, ბე–- 

ლუჯები და ხრანელები. 

თვით ავღანელები მთელი 

მოსახლეობის თითქმის ნა- 

ზევარს შეადგენენ ისინი 

უმთავრესად ქვეყნის ცენ- 
ტრალურ და სამხრეთ რა- 

იონებში 

ჯგიკე 

ლოეთ ღა ასაერაიი 

წილში ცხოვრობენ, 

ცხოვრობენ. ტა– 

ები ძირითა 'დად ჩრდი- 

ნა- 

უზბე- 

  

ხო 3 00 
ძი ნწ რვა 

“+ 

ომისა და ზავის საკითხებს. ავღანეთის პარლა- 

მენტი შედგება ორი პალატისაგან –- სახალხო 

საბჭოსა და სენატისგან. 

ავღანეთის დედაქალაქია ქაბული, რომელიც 
ქვეყნის უმნიშვნელოვანეს ეკონომიურ” და კულ- 

ტურულ ცენტრს წარმოადგენს. ქაბულის მოსა- 

ხლეობა 250 ათას კაცს შეადგენს ავლანეთის 

სხვა მნიშვნელოვანი ქალაქებიდან აღსანიშნავია 
გერათი, ყანდაარი, მაზარ-ი-შერიფი. 

ავღანეთი აგრარული ქვეყანაა. მისი 

ე 

მოსახ- 

  

„ სააპრრვობიდო ი ი 

  

  

კებს უკავიათ ტერიტორია, 
სიმა ელიც უშუალოდ ესა უსა ყულეოლი 

ვყო თი. ს. ახ         

ზღვრება უზბეკეთის საბ- 

პოთა სოციალისტურ რესპუბლიკას, თურქმენე- 
ბი კი ავღანეთის ჩრდილო-დასავ ლეთ ნაწილში 
(მეიმენეს რაიონი) ცხოვრობენ. 

მრავალი საუკუნის მანძილზე ტერიტორია, 

რომელიც დღეს ავღანეთს უკავია, აზიის ფეო- 
ალურ სახელმწიფოთა შორის ბრძოლის ასპა- 

ვებს წარმოადგენდა. 

ელ ში XVIII საუკუნის პირველ ნახევარ- 
ეიქმსხა. 

   

მ ავღანეთი, როგორც სა– 

ა
-
3
2
 

1838 წელს ავღანეთში შეიჭრნენ ინგლისელი 
კოლონიზატორები. ავღანელმა ხალხმა ინტერ- 

ვენტების წინააღმდეგ სასტიკი ბრძოლა გააჩაღა 

და 1842 წელს დაამარცხა ისინი. მაგრამ ინგლი– 

სელმა კოლონიზატორებმა 1878-1880 წლების 

ომში აიძულეს ავღანეთი ეცნო ინგლისის კონ– 

ტროლი თავის ქვეყანაზე. ინგლისელების ბა- 

ტონობამ ავღანეთი კარჩაკეტილ, ჩამორჩენილ 

სახელმწიფოდ აქცია. 

დიდმა ოქტომბრის სოციალისტურმა რევო- 
ლუციამ, რომელმაც გამანადგურებელი დარტყ- 

მა მიაყენა იმპერიალიზმს, ხელი შეუწყო ეროვ- 

ნულ-განმათავისუფლებელი მოძრაობის აღმავ- 

ლობას აღმოსავლეთის ქვეყნებში ღა მათ შო- 

რის ავღანეთშიც. 1919 წლის ეროვნულ-განმა- 

თავისუფლებელ ომში, რომელიც მიმართული 

იყო ინგლისელი იმპერიალისტების წინააღმდეგ, 

ავღანეთმა მოიპოვა პოლიტიკური დამოუკიდებ– 

ლობა. 

1931 

სახელმწიფოს 

ავღანეთი კონსტიტუციური მონარქიაა. 

წლის კონსტიტუციის მიხედვით 
მემკვიდრეობითი მეთაური მეფეა, რომელიც მი- 

ნისტრთა კაბინეტს ნიშნავს. , მინისტრები ანგა–- 

რიშვალდებული არიან მხოლოდ მეფის წინაშე; 

მეფე ამტკიცებს კანონებს, ითვლება. შეიარაღე- 

ბუღ “ს წყვეტს 
... 

ი ძალების მთავარსარდლად და 
  

სჯ "19 ტი "10 2, 

ლეობის 90 პროცენტი ჩაბმულია სოფლის მეუ- |. 
რნეობაში. აე გაბატონებული მდგომარეობა 
უჭირავთ მსხვილ ფეოდალებს, მოხელეებს, მუ- 

სლიმან სამღვდელოებას და ვაჭრებს, რომელთა 

ხელშიც თავმოყრილია სოფლის მეურნეობის- 

თვის გამოსადეგი მიწების დაახლოებით 80 პრო- 

ცენტი. ავღანეთის გლეხობის უდიდესი ნაწილი 

მიწამცირე ან უმიწაწყლოა.. ეს გლეხები იძუ- 

ლებული არიან საზიაროდ ან იჯარით აიღონ 

ნაკვეთი მემამულისაგან. ავღანეთში მიწას მე- 

ტად პრიმიტიულად ამუშავებენ. ამიტომ არის, 
რომ აქ მოსავლიანობა ძალიან დაბალია. 

ავღანეთის ძირითადი სასოფლო-სამეურწეო 

კულტურებია ხორბალი, ქერი და ბრინჯი, რომ- 

ლებსაც მთელი სახნავ-სათესი მიწების 70 

პროცენტი უკავია. ტექნიკური კულტურებიდან 
აღსანიშნავია ბამბა, რომელიც ძირითადად ამ 

ქვეყნის ჩრდილოეთ ნაწილში ითესება. დიდი 

მნიშვნელობა აქვს მებაღეობა-მევენახეობასაც. 

მთიანი რაიონებს მოსახლეობის ძირითად 

საქმიანობას მომთაბარე მეცხოველეობა წარმოა- 

დგენს. ავღანეთის მთავარი სიმდიდრე საკრავე- 

ლე ცხვარია, რომლის რაოდენობაც დაახლოე- 

ბით 4 მილიონ სულს შეადგენს. პირუტყვის 

საერთო რაოდენობა ავღანეთში 30 მილიოწამდე 

სულს აღწევს. 
მრეწველობა ავღანეთში სუსტად არის განვი- 

თარებული. იგი განისაზღვრება მსუბუქი და 

კვების მრეწველობის რამდენიმე ათეული სა- 

წარმოთი. ქვეყნისათვის გარკვეული მნიშვნე. 

ლობა აქვს შინამრეწველობას (ხალიჩების ქსო- 

ვა, ფეხსაცმლის წარმოება და სხგ). ავღაწეთის, 

ეროვნული მრეწველობის განვითარება დამოკი-   

თ ო 
დებულია უცხოეთიდან შემოზიდულ საფაბრი- 
კო-საქარხნო მოწყობილობაზე. 

ავღანეთის უმთავრეს სამრეწველო ცენტრებს 
ქაბული და ყანდაარი წარმოადგენენ. 

ქვეყნის ეკონომიური და კულტურული ჩა- 
მორჩენილობის ლიკვიდაციის მიზნით ავღანე– 

თის მთავრობა ცდილობს შეინარჩუნოს მშვი- 
ღობა, განავითაროს, საერთაშორისო თანამ- 
შრომლობა. ავღანეთი ხულ უფრო მტკიცე ად- 
გილს იკავებს აზიაში, როგორც მშვიდობისმო- 

ყვარე სახელმწიფო, რომელიც იბრძვის მშვი- 
ღობისა და უშიშროების განმტკიცებისათვის. 
ამიტომაც არის რომ იგი არ მონაწი- 
ლეობს იმპერიალისტური სახელმწიფოების აგ- 
რესიულ ბლოკებში და ცდილობს იქონიოს მე- 
გობრული და საქმიანი ურთიერთობა სხვადა- 
სხვა სოციალურ-ეკონომიური სისტემების მქო- 
ნე ქვეყნებთან. 

ამჟამად ავღანეთსა დღა საბჭოთა კავშირს შო- 
რის არსებობს კეთილმეზობლური და მეგობრუ- 

ლი დამოკიდებულება, რომელსაც საფუძველი 
ჯერ კიდევ 1921 წელს ჩაეყარა საბპოთა კავ- 
შირ-ავღანეთის მეგობრული ხელშეკრულების 
ხელმოწერით. ამ ორი ქვეკის ურთიერთობა 
შემდგომში ვითარდებოდა თანასწორობის, ურ- 
თიერთპატივისცემისა ღა ჩაურევლობის სა- 

ფუძველზე. 
საბჭოთა კავშირი ჯერ კიდევ მეორე მსოფ- 

ლიო ომამდე ეხმარებოღა ავღანეთს მრეწველო– 

ბისა და სოფლის მეურნეობის განვითარებაში. 
საბჭოთა სპეციალისტების ხელმძღვანელობით 
კუნდუზში აგებულ იქნა ავღანეთში უდიდესი 
ბამბისსაწმენდი ქარხანა. 1954 წლის საბჭოთა 
კავშირ-ავღანეთის ხელშეკრულების თანახმად 
საბჭოთა კავშირი ავღანეთს დაეხმარა წისქვი–- 
ლის, პურის ქარხნის, ორი ელევატორის, ას- 
ფალტ-ბეტონის "ქარხნისა და სხვა სამრეწველო 

ობიექტების მშენებლობაში. ავღანეთში რკინი–- 

გზა სრულიად არ არსებობს, ტრანსპორტის ძი– 

რითადი საშუალებებია ავტომანქანები, აქლემე- 
ბი და სახედრები. 

საბჭოთა კავშირსა და ავღანეთს შორის მეგო- 

ბრული ურთიერთობის განვითარების ერთ-ერთ 

უმნიშვნელოვანეს დოკუმენტს წარმოადგენს 
უბრეთვე 1955 წლის ზაფხულმი საბჭოთა კავ- 
შირსა და ავღანეთს შორის დადებული ხელშე– 
კრულება სატრანზიტო საკითხებთან დაკავში- 
რებით. 

წლითიწლობით ვითარდება სავაჭრო ურთი- 
ერთობა საბჭოთა კავშირსა და ავღანეთს შორის. 

საბჭოთა კავშირი ავღანეთს აწვდის ნავთობ- 
პროდუქტებს, ლითონს, შაქარს, მედიკამენ– 
ტებს, ქსოვილებს, ავტომანქანებს და სხვ. საბ- 

პოთა კავშირი ავღანეთისაგნ ყიდულობს 
მახყლს: ბამბას, ტყავს, ხილს და. სხვ. 

საბჭოთა კავშირსა და ავღანეთს შორის მე- 

გობრული ურთიერთობის შემდგომი განმტკი– 

ცებისათვის უდიდესი მნიშვნელობა აქვს ნ. ს 

ბულგანინისა და ნ. ს. ხრუშჩოვს მეგობრულ 
ვიზიტს ავღანეთში. „საბჭოთა მთავრობის ხელ- 

მძღვანელთა ვიზიტი ინდოეთში, ბირმასა და ავ- 

ღანეთში, –– წერს „ჟენმინჟიბაო", –- წარმოა– 

დგენს მნიშვნელოვან მოვლენას აზიის ქვეყნებ- 

თან საბჭოთა კავშირის მშვიდობიანი თანამშრო- 

მლობის განმტკიცების გზაზე –- და მას მხურ- 

ვალე მოწონებით ხვდებიან აზიის ყველა ,ქვეყ- 

ნის მშვიდობისმოყვარე ხალხები და „ მთელი 

პროგრესული კაცობრიობა". 

ნ. ნაპქებია, 
გეოგრაფიულ მეცნიერებათა კანდიდატი. 

ამუშევ1ა ალბგენილბ?ი ჰი?ზტოებექჭტოსაზგუტი ჰოტეის 
სპახალხო-ზემოპრაჭიუ? ტესპუეუბიიკაში 

რო- 

12 დეკემბერს 

ფხენიანი, 

გორც კორეის პრესა იუწყება, 

14 დეკემბერი, (საკდესი). 

ამუშავდა სამი გენერატორი მდინარე ჩანჯგი- 

ნის ჰიდროელექტროსადგურისა, რომლის ხღ- 

დგენა ღაიწყო მიმდინარე წლის იანვა: რში. ი0) 

სამი გენერატორის ამუშავებით ელექტროსა- 

დგურის საწარმოო სიმძლავრე 155 პროცენტით 

გადიდდა წინანდელთან შედარებით. მიმდინა- 

რე წლის განმავლობაში სადგურში კიდევ ამუ- 

შავღება 40 ათასი კილოვატი სიმძლავრის კი- 

დღევ ერთი გწეოდაბ 

აღდგენითი სამუშაოების წარმატებას ხელი 

შეუწყეს ჩეხოსლოვაკიის სპეციალისტებმა, ა§გ- 

რეთვე მოწყობილობის მიწოდებამ საბჭოთა კავ- 

შირიღდან და ჩინეთის სახალხო რესპუბლიკიდან. 

_ #მმშნILტ0 _ 

  

  

        
      

  

კულჭურული ურთიერთობის 
განმითარებისათვის საბჭოთა 
ჰავშირსა და ინდოეთს შორის 
დელი, 13 დეკემბერი. (საკდესი) ინდოეთ- 

ში ყოფნის დროს სსრ კავშირის კულტურის მი- 
ნისტრი წ. ა. მიხაილოვი შეხვდა განათლების 
მინისტრს მაულიანა აზადს ჯანმრთელობის 
დაცვის მინისტრს რაჯკუმარი ამრტტ კაურს, 
ინფორმაციის და რადიომაუწყებლობის მი- 
ნისტრს ს. კესკარს და სხვა ოფიციალურ პი- 
რებს. ზოგიერთ შეხვედრაში მონაწილეობა მიი- 
ღო უზბეკეთის სსრ უმაღლესი საბჭოს პრეზი–- 
დიუმის თავმჯდომარემ შ. რ. რაშიდოვმა. ამ 
შეხვედრების დროს განიხილავდნენ ინდოეთსა 
და სსრ კავშირს შორის კულტურული ურთი- 
შრეში შემდგომი განვითარების ღონისძიე- 
ებს, 

დღეს წ. ა. მიხაილოვმა გადასცა განათლების 
მინისტრს მაულიანა აზადს მთელი რიგი მიკ- 
როფილმები და დიდმნიშვნელოვანი ისტორიუ- 

ლი დოკუმენტები დღა წყაროები, რომლებსაც 
დიდი მნიშვნელობა აქვთ ინდოეთის ისტორიის 
შესწავლისათვის, უოლ შორის ველ. ისტო- 

რიის“ ტიბეტური კოლ შეა ა აზიაში 6ა- 
პოვნი შერრრი მეო“ ზელწიწერ მიკროფილ– 
მები და სხვ. 

საბავშვო ფილმების პოპულარიზაციის საზო- 
გადოებას, რომლის თავმჯდომარეც არის ცნო- 
ბილი პოლიტიკური მოღვაწე კუნძრუ, ხოლო 
ვიცე-თავმჯდომარე პრემიერ-მინისტრ ნერუს 
ქალიშვილი ინდირა განდი, საჩუქრად გადაეცა 
ორი ვიწროფირიანი მოძრავი კინო ღა რამდე- 
ნიმე საბავშვო კინოფილმი. 

საბჭოთა ხალხის ცხოვრებისა და ინდოელი 
ხალხის კულტურის უკეთ გაცნობს მიზნით 
მიღწეულია შეთანხმება, რომ საბჭოთა ოპერა- 

ტორებმა გადაიღონ დიდი მხატვრულ-დოკუმენ- 
ტალური ფილმი ინდოეთის შესახებ. 

მიღწეულია აგრეთვე შეთანხმება ზოგიერთი 
სხვა ღონისძიების "შესახებ, რომელთა მიზანია 

გაფართოვდეს კულტურული გაცვლა საბჭოთა 
კავშირსა “და ინდოეთს შორის, 

ინგ(ისის თემთი პალაჭაში 
ლონდონი, 14 დეკემბერი. (საკდესი). გუ- 

შინ თემთა პალატაში პრემიერ-მინისტრ იდენს 
შეკითხვა მისცეს იმის შესახებ, რომ ინგლისის 
ახალგაზრდობის მეცნიერული და ტექნიკური 
სწავლება ჩამორჩენილია სოციალისტური ბანა- 
კის ქვეყნების ახალგაზრდობის სწავლებასთან 
შედარებით. 

იდენმა თქვა, რომ მთავრობას „სრული ინ- 
ფორმაცია აქვს" ამ პრობლემის შესახებ და 
რომ განათლების მინისტრი მალე გააკეთებს 
განცხადებას ამ თემაზე. 

პაჰისზანის პრემიერის 
მოჰამედ ალის განსხადება 
კარაჩი, 12 დეკემბერი (საკდესი). გუშინ 

საღამოს პაკისტანის პრემიერ-მინისტრმა მოჰა- 
მედ ალიმ გააკეთა განცხადება, რომლითაც გაი- 
ლაშქრა საბჭოთა კავშირის იმ პოზიციის წი- 
ნააღმდეგ ქაშმირის მიმართ, რაც გამოთქმულია 
ნ. ა. ბულგანინისა და წ. ს. ხრუშჩოვის გამოს- 
ვლებით სრინაგარში. 

იგი სადავოდ ხდიდა, 
რომ ქაშმირის, როგორც ინდოეთის რესპუბ- 

ლიკის ერთ-ერთი შტატის საკითხი, თვით ქაშ- 

მირელმა ხალხმა გადაწყვიტა ღა ამტკიცებდა, 
რომ ქაშმირელ ხალხს „ნება არ მისცეს“ განე–- 

ხორციელებინა თვითგამორკვევის უფლება. 

"მოჰამედ ალის განცხადების მნიშვნელოვანი 
ნაწილი მიეძღვნა ბაღდადის სამხედრო პაქტში 
პაკისტანის მონაწილეობის გამართლებას. პრე- 
მიერ-მინისტრმა გაიმეორა ცნობილი მტკიცე- 
ბა, რომ „ბაღდადის პქტი მხოლოდ და მხო- 

ლოდ თავდაცვითი ორგანიზაციაა” და „მიმარ- 
თული არ არის რომელიმე ქვეყნის წინააღ- 
დეგ 

  

“იდეურად მანჰიერი, მხაზვრულად 
მარე ნაწარმუებჩ 

(დასასრული) 

პირველი წრთობის კომუნისტს, „რომელსაც 

ზოგჯერ შეიძლება ფანატიკურად სწამდა ცხოვ- 

რების სრული განახლების შესაძლებლობა, ადა- 

მიანის სრ "ული გარდაქმნის შესაძლებლობა და 

ფანატიკურად იყო თავგანწირული რევოლუციი- 
სათვის“. მაგრამ აი თურმე რა მომხდარა სინამ- 

დვილეში: „მოულოდნელად აღმოვაჩინე, ჰმ, 
აღმოვაჩინე... რაღაც უცნაური თგისებები, სი- 

ხარბის, მითვისუბის, წაგლევჭის მუქთახორო- 

ბის, მოლაყბეობის, მეტიჩრობის, ცბიერობის, 

მატყუარობის, ჩაგვრის... კიდევ ჩამოვთვალო? 

კმარა, კმარა ეს ათასგვარი უკუღმართობა, რაც 

ეცა. ფეხში გვებლანდება, გვაღელვებს, გვაბრა- 
ზებს, გვამრისხანებს, რაც უნდა გამქრალიყო... 

გვწამდა მალე გაქრებოდა, მაგრამ არ გაქრა, არ 

გამქრალა“. ნუთუ ცხადი არ არის, რომ ამ სიტ- 

ყვების მთქმელი „პირველი წრთობის კომუნის- 
ტი“ კი არა, ცხოვრების რეალურ, სავსებით კა- 

ნონზომიერ სიძნელეთა გამო დამფრთხალი, სა–- 

საცილო ობივატელია, რომელსაც თურმე ზუ- 

ლუბრყვილოდ ეგონა, რომ ქვეყნად ერთი. და- 

კვრით და ერთბაშად სამოთხე დამყარდებოდა, 

და რაკი ეს ასე არ მოხდა, დიდად განაწყენებუ- 

,' ლი და გულამღვრეული შესცქერის ჩვენს სინა– 
მდვილეს, ჭირვეულად აზვიადებს მის ჩრდილო- 

გან მხარეებს და ვერაფერს ხედავს ნათელსა და 

აღმაფრთოვანებელს ჩვენს ცხოვრებაში. 

იმის საილუსტრაციოდ, თუ როგორ დაკნინე– 

ბულად და გაღ:რიბებულად გამოიყურებიან ამ 

რომანში საბჭოთა ადამიანები, საკმარისია გა- 

გეცნოთ ფსიქოლოგიის პრობლემების გარშემო 

გამართულ. დისკუსიაზე მეცნიერებათა აკადე- 

მიის ვიცე-პრეზიდენტის მიერ წარმოთქმულ შე- 

სავალ სიტყვას. იგი ამბობს: „ჩემი სიტყვა ამ 

შემთხვევაში საჭიროც არ იყო. ყველასათვის 

ნათელსა და ცხადს რაღა განმეორება უნდა, მა- 

გრამ ეგებ უნდა, ეგებ სინათლესაც და სიცხა- 

დესაც გარჩევა უნდა, გარჩევა ყველაფერს უნ- 
და. ესეცა ვთქვათ... დიახ, გარჩევა ყველას .უნ- 
დაო ღა ამ გარჩევის, ამ დისკუსიის დროს, ისე– 

ვე როგორც ყოველთვის, საჭირო იქნება თავის 

შეკავება ყოველგვრი ტენდენციურობისაგან. 
უამისოდ დავიბნევით, რადგან მეცნიერება თა- 

გის თავად ტენდენციურია... კარგი იქნება, თუ 

აქაც დამეთანხმებით, კარგი იქნება თუ ესეც 

ყველასათვის ნათელი, ყველასათვის ცხადი იქ- 
ნება. მაშინ კიდევ ბევრი რამ იქნება ნათელი 

და ცხადი“. განა ეს პაროდია არ არის? განა 

შეიძლება ასე უაზროდ ღა უთავბოლოდ ლაპა- 

რაკობდეს ავტორიტეტული მეცნიერი, მით უმე- 

ტეს ისეთი ფართო საზოგადოებრივი მნიშვნე- 

ლობის დისკუსიაზზ, როგორიც აღწერილია 
„ბურუსში“?      

„ბურუსში“ ღიდი ადგილი უჭირავს განწყო–- 

ბის თეორიის გარშემო გაშლილ მეცნიერულ 

ღისკუსიას, მაგრამ, როგორც ჩანს, ავტორს ნა- 

თელი წარმოდგენა არა აქვს ამ დისკუსიის სა- 
განზე და ამიტომაც ვერ ახერხებს დაარწმუნოს 
მკითხველი იმაში, თუ რომელი მხა.არვა მართა–- 

ლი ამ დავაში. მკითხველი გულგრილად ეცნობა 
რომანშე მოთხრობილ ამბავს ამ დისკუსიის შე- 

სახებ. ავტორის მტკიცება, თითქოს განწყობის 

თეორია მთლიანად მატერიალისტური. დიალექ- 

ტიკის მოძღვრებას ემყარებოდეს, რომანში დაუ- 

საბუთებელ განცხადებად რჩება და ამიტომაც 

მიუღწეველია ავტორის განზრახვა განაწყოს 

მკითხველი ამ თეორიის მიმდევრ „გააფთრე- 
ბულ რაინდთა“ სასარგებლოდ. 

მაგრამ ამ შემთხვევაში საინტერესო ის კი არ 

არის, თუ რამდენად სწორად და მხატვრული 

დამაჯერებლობით ასახა „ბურუსის ავტორმა 

ერთი კონკრეტული მეცნიერული დისკუსია. 

მთავარი ის არის, რომ თავესი ამ ნაწარმოებით 

ო. ჩხეიძემ ყალბი წარმოდგენა შეუქმნა მკით- 

ხველს იმ მეცნიერულ დისკუსიებზე, მთელ იმ 
იდეოლოგიურ ბრძოლაზე, რომელიც გაიშალა 

ჩვენში ომისშემდეგი წლების მანძილზე. 

როგორც ცნობილია, უკანასკნელ წლებში 

საბჭოთა მეცნიერების მთელ რიგ დარგებში მო- 

ეწყო ფართო მეცნიერული დისკუსიები, რომ. 

ლებმაც გამოავლინეს ჩვენს მეცნიერებაში უც- 

ხო იდეალისტურ თეორიათა გადმონაშთები, 

ბოლო მოუღეს მონოპოლიზირებასა და ადმინი- 

სტრირებას ღა ფართოდ გაუხსნეს გზა აზრთა 
ღა შეხედულებათა თავისუფალ დაპირისპირე- 
ბას, მოწინავე შემოქმედებითი აზრის თავისუ- 

ფალ გაქანებას. ყველასათვის ცხადია, თუ რამ- 

დენად აუცილებელი იყო ეს დისკუსიები ჩვენი 
მეცნიერების განვითარებისათვის და რა დიდი 

გამაჯანსაღებელი ზეგავლენა მოახდინეს მათ 

ჩვენი ხალხის იდეოლოგიურ ცხოვრებაზე. „ბუ- 

რუსში“ კი ჩვენი პარტიის ხელმძღვანელობით 

ჩატარებული მთელი ეს მუშაობა გაბიაბრუე- 

ბულია და დისკრედიტირებული. ავტორი ეთან– 

ხმება თავისი ერთ-ერთი პერსონაჟის აზრს, 
თითქოს საბჭოთა მეცნიერების ნაშრომებში 

იდეალიზმის გამოვლინებათა არსებობა შეუძ- 

ლებელი და წარმოუდგენელი იყოს, მაგრამ 
თურმე ვიღაც უნიჭო კარიერისტები დაჟინებით 

ეძებენ ასეთ გამოვლინებებს პატიოსან მეცნიერ- 

თა ნაშრომებში. ისინი თურმე –- ეს გაქნილი 

კარიერისტები, შიშველი ეგოისტური მოსაზრე- 

ბებით იწყებენ ცილისმწამებლურ ხერიშებს 

ღვაწლმოსილ მეცნიერთა წინააღმდეგ. ამ ბნელ 
საქმიანობაში მათ თურმე მხარს უჭერენ პარ- 

ტიული ხელმძღვანელები, ცენტრალური პრე- 

სის ორგანოები, მთელი რესპუბლიკური პრესა,   
  

ხოლო თვით ამ უსამართლოდ შეურაცხყოფილ 
მეცნიერთ უხდებათ საკუთარი ძალღონით გაუ- 

მკლავდნენ ამ იერიშებს, მოიგერიონ ისინი, 

ასეა ასახული ღა „გაშუქებული“ „ბურუსში“ 

მთელი ის ბრძოლა, რომელიც პარტიის ხელ- 

მძღვანელობით ჩაატარეს საბჭოთა მეცნიერე- 
ბის მოწინავე ძალებმა ბურჟუაზიულ-იდეალის- 

ტური, რეაქციული თეორიების ყოველგვარ გა- 
მოვლინებათა წინააღმდეგ. 

სინამდვილის მოვლენათა ასეთი გაყალბება 
და მათი სოციალური აზრის ამგვარი დამახიე5- 

ჯება ბუნებრივად იწვეს ნაწარმოებში მხატ- 

ვრული მეტყველების საშუალებათა სიღატაკე- 
სა და უფერულობას, პროფესიული ოსტატობის 

უაღრესად დაბალ დონეს. სადაც არ არის ცხოვ- 

რების სიმართლე, სადაც დარღვეულია და უჭჯუ- 

ლებელყოფილია მხატვრული სიმართლის მოთ- 
ხოვნები, იქ არც შეიძლება არსებობდეს ჭეშვა- 
რიტი რეალისტური ხელოვნება. და მართლაც, 

„ბურუსში“ ვერ შევხვდებით ვერცერთ მკა- 
ფიოღ დახატულ მხატვრულ სახე, ვერცერთ 
სრულად გახსნილსა და მკვეთრად გამოხატულ 
ხასიათს. რომანის სიუჟეტური განვითარება მო- 

კლებულია დინამიურობას ღა ცხოველმყოფე- 
ლობას. სიუჟეტის შემადგენელი საკვანძო სი- 
ტუაციები დაუსაბუთებელია და დამაჯერებ- 
ლობას მოკლებული. მაგალითად, გაუგებარია, 
რატომ უნდა გამოსარჩლებოდა ისეთი» თავდა- 
დებით ეთერი განწყობის თეორიას, როდესაც 
თვითონვე აღიარებდა, რომ მას ჯერჯერობით 
ნათელი წარმოდგენა არც კი ჰქონდა ამ თე=- 
რიის რაობაზე. ნუთუ დასაჯერებელია, რომ 
ფსიქოლოგიის ინსტიტუტის ხელმძღვანელობა 
ასეთ გამწვავებულ ვითარებაში ღისკუსიისათ- 
ვის ძირითად მოხსენებას ისეთ მეცნიერს მიან- 
დობდა, რომლის პოზიციაც არავისთვის არ იყო 
ცნობილი. როგორც ვხედავთ, ავტორი არავი- 

თარ ანგარიშს არ უწევს რეალისტური ხელოვ- 
წების ისეთ სავალდებულო მოთხოვნას, როგო- 

რიც არის აღწერილ გარემოებათა ტიპიურობა 
და დამაჯერებლობა, 

უფერული და მხატვრულობას მოკლებულია 
ნაწარმოების ენა. როგორც ავტორისეული 

თხრობა, ისე პერსონაჟთა მეტყველება გადა- 
ტვირთულია მოსაბეზრებელი მრავალსიტყვაო- 
ბით, განმეორებებით, ტავტოლოგიით. არავითა- 
რი გრძნობა სიტყვის ეკონომიისა, არავითარი 

შუალებათა შერჩევის. ნაწარმოების ყველა 
მოქმედი პირის მეტყველება თანაბრად მოკლე- 
ბულია ინდივიდუალობას, ზასიათისათვის შე- 
საფერ თავისებურებას, ზომიერების გრძნობას. 

განცვიფრებას იწვევს ის საოცრად პრეტენ- 

ციოზული ბოლოსიტყვაობა, რომლითაც ავტო- 

რი მიმართავს მკითხველს ავტორი კითხვის 
ქვეშ აყენებს საბჭოთა მკითხველის უნარსა და 

შესაძლებლობას, მას ვერ გადაუწყვეტია, შეი- 
ძლება თუ არა „კარგი „გამგონე“ დაერქვას 

ჩვენს მკითხველს. იგი ჩივის, რომ თითქოს ვი- 
ღაც დღენიადაგ ჩასჩიჩინებს ხალხს, რომ „თით-   

ქოს აღარ არსებობს ნამდვილი მხატვრობა, ნამ- 
დვილი პროზა, თითქოს პროზაიკოსებს არა გაე- 
გებათ რა წუთისოფლისა, არ ესმით მაჯისცემა 
ცხოვრებისა, არა აქვთ აზრი, არა აქვთ რწმე- 

ნა...“ მკითხველი დაგვეთანხმება რომ ამის 
მსგავსი უაზრობა არავის გამოუთქვამს მთელი 
ჩვენი მწერლობის და, კერძოდ, ჩვენი მზატვრუ- 
ლი პროზის შესახებ. ყოველივე ეს სრული უფ- 
ლებით შეიძლება ითქვას მხოლოდ „ბურუსის“ 
მსგავს ნაწარმოებთა ავტორების მიმართ. მაგრამ 
რატომ ცდილობს ავტორი მის მიერ სავსებით 
ღამსახურებული ასეთი საყვედურის განზოგა- §995990-9-0-%-509009<559452950020<52560%-X 
დებას მთელ თანამედროვე მწერლობაზე? ასევე 
უსაფუძვლოა ავტორის სამდურავი, თითქოს 

საბჭოთა მკითხველი „ხელუკუღმა ისვრის 

წიგნს, კრიტიკოსთა ნაქები, ნახოტბი, ნაგუნ- 
დრუკევი გვარი თუ არ აწერია“. არა, საბჭოთა 

მკითხველი მხოლოდ „ბურუსის“ მსგავს ნაწარ- 
მოებს გადაისვრის ხელუკუღმა და სრულიად 
სამართლიანადაც. ავტორი ყოველგვარ ზომიერე- 
ბას კარგავს, როდესაც პათეტიურად გაიძახის: 

„მაგრამ მაინც მივყვებით ამ მძიმე გზას, უმა- 
დურ გზას, თანაპედროვე პროზის გზა რომ 
დაურქმევიათ". რასაკვირველია, ჭეშმარიტი შე– 

მოქმედების გზა იოლი გზა არ არის, მაგრამ 
გაუგებარია, რატომ უწოდებს ავტორი თანამე- 

დროვე პროზის გზას „უმადურ გზას“? ისტო- 
რიას არ ახსოვს ისეთი მადლიერი და გულუხ- 
ვად დამფასებელი მკითხველი, როგორიც საბ- 
ჭოთა მკითხველია, ამიტომაც ნამდვილი საბჭო- 

თა მწერლის გზა უაღრესად მადლიერი და კე- 
თილშობილური გზაა, ბიღო ის, ვინც ცხოვრე- 
ბის მართალი სურათების · ნაცვლად ბურუსს 
სთავაზობს საბჭოთა მკითხველს, რა თქმა უნ- 
და, მკითხველის მადლიერებას ვერ მოიხვევს 

და მისი გზაც სწორედ უმადური გზა იქნება. 
„ რა ეშველებოდა კარგ გამგონეს ცუდი 

მთქმელიც რომ არ გადარჩენილიყო“, –– ამბობს 
ავტორი, ამ უცნაური მოსაზრების საპასუხოდ 
შეგვიძლია დავარწმუნოთ ო. ჩხეიძე, რომ კარგ 
გამგონეს სრულიადაც არ ესაჭიროეა ცუდი 
მთქმელი და უხეირო მთხრობელი. ჩვენი მკით- 
ხველის საშველი სწორედ ის იქნებოდა რომ 
ცუდ მთქმელებს სარბიელი არ ეძლეოდეთ ჩვე- 
ნი სალიტერატურო ჟურნალ-გაზეთების ფურ- 

ცლებზე. 
ჟურნალ „მნათობის“ სარედაქციო კოლეგიამ 

შეცდომა დაუშვა, რომ გამოაქვეყა ასეთი 
იღეურად მანკიერი, მხატვრულად მღარე ნა- 
წარმოები. 

„ბურუსი“ მწერლის სავალალო შემოქმედები- 
თი მარცხია. ამ მარცხის მნიშვნელობის გასათ- 
ვალისწინებლად საჭიროს გავიხსენოთ ამხ. 
ა. ჟდანოვის სიტყვები: „ყოველი კარგი ნაწარ- 

მოები შეიძლება შევადაროთ მოგებულ ბრძო- 

ლას, ან დიდ გამარჯვებას სამეურნეო ფრონტ- 

ზე. პირიქით, ყოველი მარცხი საბჭოთა ლიტე- 
რატურაში მეტად გულსატკენი და სამწუხაროა 
ხალხისა, პარტიისა და სახელმწიფოსათვის“. 

ბესარიონ ჟლენტი. 

კერძოდ, ი“ ფაქტს, |: 

  
   

ა ბურმაისილები მ მიდიოდა. 
თ»კომსომოლსკაია პრავდის“ 

კუნძულებთან წყნარი და 
"მზიანი ამინდი იდგა. ხო- 

მალდის მზვერავმა კუნძუ- 
ლების მახლო სფრ აეწია 
დრეიფე ყინულზე შეამჩნია 
თეთრი დათვი ორი ბელით, 
რომლებიც თავიანთ საჟვა- 
რელ საჭმელს –- სელაპის 
ხორცს შეექცეოდნენ. ... 

ხომალდის კაპიტანმა 
ბრძანება გასცა, რომ ბე-. 

ლები ცოცხალი, დაექარათ. 
წყალში ჩაუშვეს” კატერი, 
რომელშიც რამდენიმე ძეზ- 
ღვაური ჩაჯდა. როდესაც 
კატერი მოდრეიფე ყინულს 
სამასიოდე მეტრზე მიუახლოვდა, დედა დათ- 
ვი წყალში გადაეშვა და სწრაფად მიაშურა 
მისი ბელებისაკენ მიმავალ კატერს. კატერ- 
თან დათვის მისვლისას მეზღვაურმა ანატოლი 

მიტკინმა მძლავრად მოქნეული დანა დათვს 
ბეჭში ჩასცა, მაგრამ სასიკვდილო ჭრილობა 

ვერ მიაყენა. დაჭრილმა დათვმა პირი ისევ 
ბელებისაკენ იბრუნა. მას კატერი დაედევ5» 
და მიტკინმა მეორედ დაარტყა დანა. ამჯე- 
რად ჭრილობა სასიკვდილო იყო. მკვდარი 

დათვი კატერზე ამოათრიეს. ახლა კი შედა- 

რებით იოლი იყო ბელების ცოცხლად შებ. 
ყრობა. მართლაც, მეზღვაურებპაა ბელები 
რკინის ბადეში გაახვიეს და გემზე აიყვანეს. : 

ხომალდ „სოხუმის“ ეკიპაჟმა თეთრი დათ-   

თუთუასათი, ს დ 

– მეზღვაურთა ს საჩ 

    

      

  

–> > ჩრ 4 | 

უკა არმ ე) : 
   

      

   

  

    
   

    
      

    

  

   

  

   
     

  

    

    

   
        

      
   
    

      

  

    

  

       

     
     

   
    

   

ვის ორი ბელი ქალაქ სოხუმს აჩუქა, ქალა. 
მა კი თბილისის “ზოოლოგიურ პარკს გადასცა, 

პოლარული მეზღვაურებს ესს მეტა 
ძვირფასი საჩუქარი გუშინწინ “ას 

თბილისის ზოოლოგიურ პარკში, 

ბელები თავს კარგად გრძნობენ. თვითეუ. 

ლი დაახლოებით სამოც კილოგრამს იწონის, 
ორი წლის ასაკში ისინი ზრდას დაასრულე. 
ბენ და მათი წონა 700 კილოგრამს მიაღწევს, 

ა. ივარდავა, 

... 

სურათზე: დათვის ბელები 
ზოოპარკში. 

თბილისის 

ფოტო ვ. გინზბურგისა, 
  

ზრიბოედო. ვის თეატრში 
მიმდინა”რე სეზონის მეორე პრემიერად 

ა. გრიბოედოვის სახელობის თეატრმა განახორ- 

ციელა პოლონელი დრამატურგის ეჟი ლიუ- 
ტოვსკის თანამედროვეობის ამსახველი პიესა 

„ბრალდება“, რომელიც დადგა საქართველოს 
რუსთაველის სახელობის სახელმწიფო თეატ- 
რალური ინსტიტუტის დიპლომანტმა მ. ჯა- 
ლიაშვილმა. 

მესამე ახალ დადღგმად თეატრმა ამ დღეებში 
მაყურებელს უჩვენა იბსენის დრამა „თოჯინე- 
ბის სახლი“ (ნორა). სპექტაკლის დადგმა ეკუთ- 
ვნის რეჟისორ მ. ოლშანიცკაიას, 

  

სოფლის კლუბში 
ამ დღეებში მარჯანიშვილის სახელობის თე. 

უმრა სიღნაღის რაიო- 

სპ „ნანა". 
ავი რელი ამ დადგმაზე თავიანთი აზრი 

გაუზიარეს მსახიობებს და მადლობა გადაუბა. 
დეს ყურადღებისა და მჭიდრო მეგობრული 
ურთიერთობის დამყარებისათვის, 

„ ლიას ლექსების ციკლი „ჩუქურთმიანი ლოდი“ 

  

    

    

     
    
    

     

     

      

       

     

    

  

    
   

    

   
    

   

    

  

   
    
    
    

    

    
    

   
   

    
    

   
      

  

ალეკო შენგელიას ლექსები 
ჟურნალ ,,ოკტიაბრში“ 

სსრ კავშირის საბჭოთა მწერლების კავშირი 
ორგანოს –-– ჟურნალ „ოკტიაბრის“ მე-11 § 

მერში გამოქვეყნებულია პოეტ ალეკო შენგ 

ციკლში შედის ლექსები: „გზა არის გრძელი 
„ანდერძი“, „ჩუქურთმინხი ლოდი“, „ისე 1 
ტარა“... 

ლექსები თარგმნილასდ” რუსი პოეტები 
სტალინური პრემიის ლაურეატის მ. ლუკონ 
ნის, ა. მეჟიროვისა და ე. ევტუშენკოს მიერ. 

  

ახალი წიგნები 
ვ. ბელაშვილი -–– სოფლის კომუნისტები 

(სტალინირის რაიონს სოფელ ერედეი 
სტალინის სახელობის კოლმეურნეობის პირე 
"ლადი პარტიული ორგანიზაციის გამოცდილება 
დან). სახელგამი, თბილისი, 1955 წელი. ტი 
ჟი 10.000, გვ. 89, ფასი 75 კაპ. 

დ. კანდელაკი –– ფოტოხელოვნება. (ჩეეუ 
ლებრივი და ფერადი). „ხელოვნება“, თბილის» 
1955 წელი. ტირაჟი 4.000, გვ. 286, ფასი 21 მამ 
40 კაპ. 

  სV-- 

სასამართლო 

ახალგაზრდობით როდი მოსვლია პავლე ივა- 
ნყს-ძე ბარქაიას ეს ამბავი. «გა უკვე 62 წლის 

კაცია და თაღლითობის საკმაო გამოცდილებაც 
გამოამჟღავნა. მას პირდაპირ სალაროში არ ჩა 

უყვია ხელი, არც ძვირფასი ნივთების სპეკუ– 
ლაციით და მათი მითვისებით მოუნდო–- 
მების გამდიდრება ბარქარამ ების 
სხვა გზა აირჩია, სხვა წყარო გამონახა. მან მუ- 

შაობა დაიწყო საქსარეწტყეკავშირის სისტებაში 
შემავალ ერთ-ერთ არტელში, რომელიც სხვა- 

დასხვა ხელსაწყო-იარაღები” სატარე ჯოჩებს 
ანზადებს. აბა „გამოცდილი“ კაცის მეტს ვის 
მოუვიდოდა აზრად, რომ ასეთი უბრალო დე- 
ტალების დამზადებითაც შეიძლებოდა „ფულის 
გაკეთება“. არც «სე დიღი ხნის განმავლობა- 
ში მან თავისი შმაბიჭების ზელშეწყობით არ- 

ტელიდან 1.485.361 მანეთი „ამოქაჩა“. რა თქმა 

უნდა, როგორც იტყვიან, ამ თანხიდან ლომის 
ულუფა თვითონ ბარქაიამ ირგო და საკუთრივ 

842.901 მანეთი ჩაიჯიბა. იგი ამისათვის არა- 

ვითარი ყალბი საბუთების შედგენას არ ერი. 

დებოდა ღა მადლიერი უფროსი ბუხპალტერი 

2 
რუსთაველის ეახრაიიი თ 
ლენინის ორდენოსანი 
სახელმწიფო. თეატრი 

სპექტაკლები 16-დან 22 დეკემბრამდე 
ჩათვლით 

პარასკევს, 16 დეკემბერს 
საპატარძლო. აფიმით 

შაბათს, 17 ღეკემბერს 

კიკვიძე 

კვირას, 18 დეკემბერს . დღისით 
ნ. ბარათამვილი 

კვირას, 18 დეკემბერს საღამოს 
მე-Iიი წარმო დზენა 

ახალბაზრდა მასწავლებელი 

სამშაბათს, 20 დეკემბერს 
ხალისიანი მებო.ბრები 

ოთხშაბათს, 21 დეკემბერს 
დიადი მომავლისათვის 

(ბერლინის დაცემა) 

ხუთშაბათს, 22 დეკემბერს 
გლახის 6 ობი 

პარასკევს, 23 დეკემბერს 
ზლახის ნაამბობი 

შაბათს, 24 დეკემბერს 
ხალისიანი მეზბო.ბრები 

კვირას, 25 დეკელერს დღისით 
ნ. ბარათაშვილი 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

კვირას, 25 დეკემბერს საღამოს 

ესაანელი მღვდელი 

მზადდება მ. ჯგაფარიძის პიესა 

„ჩვენებურები“ 

კ 
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ჰოკა მაინც წყალზე გაჭყდლა 

    
     

     
      
    

     

   
    
     

     

    
   
       

     
   

      

       

    
    

    
    

       
    

     
      

  

სალა აპლე _ ჯულბოდგინე 
ს” მთუხედაად ბარქაის მოხერხებულობის 
ბოლოს კოკა მაინც წყალზე გატყდა, ზოროტე 
ბა გამომჟღავნდა... 

საქმე განიხილა საქართველოს სსრ უმაღლე 
სი სასამართლოს სისხლის სამართლის საქმე 
სასამართლო კოლეგიამ და პ. ბარქაიას შრეს 
ჯა 17 წლი პატიმრობა შრომა. გასწორე 
ბანაკში მოთავსებით, პირადი ქონების კონფის 

კაცია და სასჯელის მოხდის შემდეგ 2 წლი 
საარჩევნო ხმის უფლების ჩამორთ2ევა 

მ. ვალიანოს –- 15 წლის პატიმრობა, პირაღ 
ქონების კონფისკაცია და სასჯელის მოხბღი 
შემდეგ 2 წლის ვადით საარჩევნო ხმის უფლ 
ბის ჩამორთმევა. 

გარდა ამისა, ამ საქმესთან დაკავშირებით 1: 
სუხისგებაში მიცემულთ ნ. ტაბატაძეს, ი. წას 
რიძეს, მ. კვარაცხელიას, ს. მჭედლიშვილს მი: 
საჯათ სხვადასხვა სასჯელი. 

ს. იორამაშვილი, 
  

რედაქტორი ზ. ფირცხალავა. 

  

       

   
   

  

   

  

მოქალაქე მიხეილ დავითის-ძე კაკოშვილმა, 
მცხოვრებმა ქვემო გომის ქ. # 6, აღძრა საქ- 

მე ნწავთლუღში„ რკინიგზის ბინა # 13-ში 
მცხოვრებ მოქალაქე წინო პეტრეს ასულ 
კურტანიძესთან განქორწინების შესახებ. ს“ 
მეს განიხილავს თბილისის კიროვის წააონის 
მე-2 უბნის სახალხო სასამართლო. 
  

  

  

   
   

    

დედა სიდო, მეუღლე შურა, შვილი ილია, დ! 

თამარ ოჯახით იუწყებიან 

გიორგი დავითის-ძე ხიმშიაშვილის 

„გარდაცვალებას. დაკრძალვ 18-XII, 2» 

სოფელ კარდანახში (გურჯაანის რაიონი). 
  

        

   

    

   
   

      

მეუღლე ნატალია, შვილები ფერია, მალხაზ 
დები ივლიტა, თამარ, მინადორა ოჯახებით 

სუწყებაან 
იოსებ ისაკის-ძე მამაიაშვილის 

გარდაცვალებას. პანაშვიდი 16, 17-XIL ზVM 
გამოსვენება 18-XLI, 3 ს. ორჯონიკიძის 
# 81. 

____ 

შვილები პეტრე, ვიქტორ ოჯახებით იუწ)'“ 
ბიან 

კატო სპირიდოწის ასულ დუმბაძე-ქერქაძის 
გარდაცვალებას. დაკრძალვა 18-XII სოფელ 
წიფნაგვარაში (ჩოხატაურის რაიონი), 
  

  

საქართველოს ქვანახშირის კომბინატის კო- 

ლექტივი იუწყება 
ვარვარა ოგანესის ასულ რაფაელოვის 

გარდაცვალებას. გამოსვენება 15-X1I, 3 ს. 
საბა-სულხანის ქ. # 10. 

მეუღლე აგრაფინა, შვილები ჯონდი, ვალო- 
დია, ტატიანა ოჯახებით იუწყებიან 

სტეფანე ბურდღუს-ძე ბუსქანძის 

გარდაცვალებას. დაკრძალვა 18-XII ხობში. :   
  

  მეუღლე ნიკოლოზ, შვილები შალვა, გრ” 

გოლ, დავით, იაკობ ოჯახებით იუწყები:ნ 
ირინე ეგნატეს ასულ ბუაჩიძის 

გარდაცვალებას. დაკრძალვა» 18-XII ქ- ქ9 
თაისში. გამოსვენება თავისუფლების ქუჩის 
მეორე შესახვევი # 9. 

    

   
   
   

   

  

    

    

   

  

    

ვეა ააათთთრრრრ 

მეუღლე არტემ, შვილები მიხეილ, ქეთო, ლე. 
ბა, ძმა კასიონ ოჯახებით იუწყებიან 

სირინო დავითის ასულ ვაშაყმაძის 
გარდაცვალებას. დაკრძალვა 18-X11 სოფელ 

ობჩაში (მაიაკოვსკის რაიონი). 
  

შვილები მარიამ, მათიკო, ნიკო, მარო, ღე” 
ლა, თემურ იუწყებიან 

კესარიას ნიკოლოზის ასულ აბაშიძის 
გარდაცვალებას დაკრძალვა 17- XII, 4 

ქ. წულუკიძეში. სოუზი ბინიდან, წი 
ლეკის მ. # 25 

  

  

უე 06965 
ი ეწჩოდო,      
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